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png hermana de Tarif > 
Zulemá y su criada. 49 


" Macbuta , criado de D: Lea ( 
xs dro y cautivo en compañía - 


de: Dofía Margarita. ho; 
Zelímo' 14 cabo dela. Guardia. 
Comparsa, de Moros: Moras, 
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La Scena: se representa en el Palacio del Bey de Asgél : Salon Loros 


en su fondo. varias sofas. repartidas. -en órden : al compás de la mara 
chá que tocarám los instrumentos de boca a la que acompañarán los pla- 
tillos>que. batirán: dos moros y sale la Comparsa de estos, dirigida , por 
Ali, cerrando Celima, Muley ¡¿Arlaja , Zulema y Moras; y detrás Ta- 


¡ae despues de baber todos los:referidos sus respectivos puestos, Álí cong 


"Y 


duce d los Of y delo medio del teatro, se sienta sebre as: 
a FED aa kari y sescanta lo siguientes uan po 
«generosa descendencia” 
de Agár5 y no sia: motivo 
¿Mora 2. AÁclamen: postrados - « mantfestais' este” da do ap 
¡05 obsequien: rendidos “5? tanto gozo" y Sy rezogijo 5 deb 
lasidos, Por justo:,. y clemente - pues A otras niayores" dichas" 
hoy los ¡Árgelinmos. 00 que os prevengo'y vaticinio 
1. Diciendo en estr edad será sin duda , Agarenos 3 
ecos: festivos 2 02 AE porque casar determino: 
a. Que: sus dias disÉr ute de a mi hermana; 'Arlaja y en quien 
-por' muchos” siglos, ' la naturaleza quiso 10050000 
las dos. Y que disfrute el órbe. -. + -ebstentar de su poder" 
de su dominio. el rasgo mas peregrino. 
Todos. Viva Tarif nuestro Roy. ea A “Arlaja piensas casar, 
Tarif. Yo tus ebsequios estimo, a Señor» apenas respiro. apar, 
E E e oa nd Tenif 


Mora Y, A Tar el generoso a 


“MUEStro | Bey: INyIcto :. 


a ojAgnO O o e ed O R E Ss. ni | 


eto de Augél. - 22 Sy Doña "cala A cautiva sen | ¿YA 
" D. Leandro de: Aragon > Galeore á traje. de hombre. , 452 2 
«caía ri dol y [A Arlafo, hermana de Tarif | 


Zi! y su criada. 

Macbuta , criado de: D. Lead: 

«dro 5 cautivo en compañía 
de: Doña Margarita. E 

Zelimo 1) cabo de la Guardia. 

Comparsa ) de Moros, Moras, 
'Cautivas y y Soldados Espa= 
ñoles., 


Muley z privado. de Tarif. ! 
«DMustafá, su molienda 
Ali, Capitan de la: Guardia. +. 
cp confidente: de. Mustafá, 
D.. Álvaro de: Silva, Mapocal 
a Campo» aca hi 
D. Plácido de Silva y viejo ve: 
| netable cautivo. | 
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JORNADA PRIMERA. 


La Scena se. representa en el Palacio del Bey de Areél : Sulón pa 
¡en su fondeo varias sofas. pena -en órden : al compás de la mara 
¡chá que tocaráw los instrumentos de boca a la que aconpañarén los plan 
tillosque: batirán: dos. moros y sale la Comparsa de estos y dirigida ¿por 
¡Ali , cerrando Celima, «rada Arleja , Lulema y Moras; y detrás Ta= 
rif: despues de haber todos los: feudos Sus respectivos puestos, Alí con 
h duce d los efi y“ delomedio del teatro, se sienta sebre elas 
E pda en cid y sercanta lo siguientes | 


| Mera AN Tasió. generoso 3 generos sa descendencia 

¡RO “AUEStrO ¡Be y IRMICIÓ 1000 DE de Agár5 y' no sia! motiva 

Mora 2. Aclamen postradoz A smanifestals este: dia: | 

a obsequien: rendidos +7” | tanto gozo" Soy re vacia; des 

llasidos, Por justo:,- y clemente - pues a otrás niayores' dichas: 

- hoy. los Argelinos. 00000 que os prevengo') vaticinio 

xo. Dictendo :en ¿su sic 9 será sin auda , Agarenos5 
ecos festivos 00 02 2 9n porque casar determino: 

a. Que “sus dias disÉr le de a. mihermana: ¿Arlaja y en quien 

| por muchos: siglos... la naturaleza quiso 21000900 

¡das dos. Y que disfrute el órbe. - +» -ebstentar de su poder ' | 

“de su dominio, el rasgo mas peregrino. 

Todos. Viva Tarif nuestro Roy. tr: A: “Arlaja piensas casar, 

pará Yo tus ebsequios estimo, : Señor! apenas respiro, apar, 
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8 b. EL GALEOTE 
Tarif. Si, Muley , casarla intento. - ella lo paga en «suspiros 5 


Zule. Y es pensamiento esquisitoz y él amando» ella siatiendo, 
Buy casos, Señora, que yo, su vida es morir continuo. 
ES haré al instante lo.mismo. ap.dela. Con que debe Muley , (anteg 
Tarif. En efecto, Arlaja amada de vernos en tal peligro) 
darte esposo solicito: a es _ Proporcionar con lo amante). 
Muley te merece, con que::- vér en mi pecho lo fino; 
Muley. Dexa señor 3 que rendido y entonces formen un cuerpo dd 
á tus pies, tribute. en ellos: dos. corazones distintos 5 
por amable sacrificio. | - que así piadosa obrarás 
de esta dicha que te debo,» '- con él, Tarif, y conmigo. 
(aun que de ella no soy digno) Zul. Que Alá no reparta en estas 
este corazon, que ha tanto desdeñosas tabardillos? | 
tiempo que idolatra ha sido hacer ascos A un muchacho | 
de la hermosura de Arlajaz +. tan EOS amable , y lindo ! 
- pero con tan cruel destino, Tarif. Sis Larlaja querida 3 siempre 
«que sisrapre encontraré en supecho  admiraré yo tu juicio, ; 
lo amoroso, cen lo esquivo» 2 Au a y virtud: 
Tar.Muley, bien sé que Ali ¡hermana Muley , queda convenido 
amas, no correspondido 5 - que Alles tuya será, 
pero hoy verás como afable Mal.Yo lo acepto.Tar. Y yo lo afirmo: 
sabe premiar lo rendido, as para lograr su mano 
ne és verdad, Arlaja? Arlaj. Yo conghista antes su alvedrio. 2. 
confieso que dle div | Mu. Yo sabré hacer que en su ¡incendia 
2 tu voluntad sujeta, | se abraze .el corazon mio, 
hermano 3 pero examino para que premie mis ¿ansias ES 
- que esta union la debe hacer mi constancia y. y Ñmi cariño. 
no el respeto , si, el cariño. Tarif. Mauley,, mas que elexpresarlo 
Hasta ahora, amor no ha logrado te importará conseguirlo, ap. a él, 
rendir á- su harpon activos o: quedecesto asi en fin: -y yá o 
mi corazon: y aún que advierto que como hermano he cumplidof 
que de él, Muley, es muy digno, como: Boy clemente , quiero 
debo. pedirte y Tarify. exercer lo compasivo | 
que no tan executivo con los christianos que están: 
quieras que premie su amor + sujetos al eruel destino 
permite que antes al mo > de la taptividad y «sin 
sepa encender sh ternura, que haya en ellos mas delito. 
y su obsequie 3 porque es Éixo que ser desgraciados ; porque dy 
que casarse sin afecto. haber contrarios nacido E 
una MUuger y es martirio: + 4 nuestra Sectas ni es culpa 
pára ella terrible , al paso... mí merece aleun castigo 3 i 
que hace intelíz al marido 5 Y por obstentár le eruel, 3 
pues lo que él vierte en Cariciasa AQ he de olvidar lo DEniEDON , 
2 1 Ñ 


Pr a | R8C/Ict) 


CAUTIVO. , a 


mi? ¿Alí Qué mandas , Señor? 
Tarif. Soltaste los dos cautivos 
qué te dixe? Ali. Quién desea 
sole. servirte: rendido, 
- pudiera en ese faltar 04, 
Tarif. Pues dí que vengan contigo 
al Salon: el bten que hagamos, 
“nunca puede ser perdido. 
Estos los Cautivos son) - 
que hace un año bien cumplido, 
que de las costas de España 
trajo Tarfe: al exercicio 
del Jardin los aplicaron ; 
pero con leve motivo, 
Mustafá y que ahora hace el cersoz 
y aun que guerrero, €s altivo, 
“Jos sujetó A la cadena. 
Los ví ayer; y en nuestro mismo 
idioma que saben bien, | 
y que aquí le han aprendido, 
con lágrimas: me pidieron ' 
¿Jos librase del martirio, 
_que los hierros que arrastraban 
les causaba, y compasivo . 
- les atendí. ¿No hice bien 
en darles tam corto alivio? 
¡Mul. No ha de ser, Señor, bien hecho? 
cal Príncipe que les gritos 
de la humanidad no escucha, 
qué le sirve haver nacido 
con tal carácter, 0 qué 
de Alá, el poder imfánito 
le elevase A él, si su nombre 
oirán los futuros siglos 
con horror i quién llegar pudo 
al grade del heroísmo 


causa te llaman benigno! 
Áárla: Y para mostrarlo nas, 
hermano 7 yo te suplico 
que saques de su prision 


que poz sí, y un desdichado, 


sin ser clemente! ah! con Justa 


a otro infeliz. Tar. Quién es? dilo: 


4 “2- 
(ERA A 


que no haré? Alá Es aquel cautivo 
Español 5 aquel anciano' j 
venerable y que al cuchillo, 
el propio cruel Mustafa 
sentenció » y hubiera sido 
este su funeste fin, 
si tu ne hubieras tenido 
noticia de ello, y mandáras 
se comutase el castigo 
en prision perpetua, donde 
muriendo y viye ya ha cinco 
añes. Tar.Quanto siento, hermana 
que esa eompasien que admire 
en tí, ne pudiera tener | 
efecto! A un Ministro mie 
como Mustafa, ese anciano 
perdió el respeto devido. 
Le insultó terriblemente; 
y éste tan atroz delito, 
yá adviertes que merecía 
mas rigor y mayer castigo 
que el que le dió mi clemencia : 
con que viva reducido 4 su prision; 
que por fin, , 
. ya me debe el estár vivo, 
Aria. Mas sí hubiera sido falsó 
lo que Mustafá te do uo 
qué harías * Tar. Eso ne es pesibles 
pudiera tan atrevido - 
_ sera que me engañáse? Arl. Si 
Tor.Quién lo asegura? Arl,Un testiga 
como Zorayde» que el caso 
presenció. Lar. Zorayde ? 
DMul, El mismo 0% 
se lo conté ayer 4 Arlaja: 
y refirió que el motivo 
que tuvo el anciano, para llamag 
a Mustafa impío, h. 
1ujusto , y tirano» fué 
pags en él vió un enemiga 
terrible y sin causa; pues 
mil veces pudo haver side 
rescatado A los veíate añes 
A | 


que 


? 


e | gr CULO TE 


¿que hace qué 8qui está a ¿de ea clemencia. Tar. Es verdad 
y no quiso Mustafá A -. selo'4 corregirle aspiro; 
en ninguna permitirlo: - aquella soberbia, y aquel. 
con que Placido y cansado 9 cruel corazoM' tank distinto 
de haverle tanto sufrido, 02 del espiritu) y y valor pl 
perdida ya.la esperanza: — que le “acompaña y praia 4] 
de vér su: patria > y sus hijos, «Pero mientrastque conducen. ho 
_ y arrastrado! de un doler - d estos miseros cautivos, 1 
tan justo, y tan excesivo, - Celímo:, “venid todos que este di 
en su cara 2 Mustafa 0 ' ¿casoloval gozo lededico.. 
lo propio que era le dixo: Lul. Pero. será repitiendo 
mira (4, si CUYO causa. 00% con amor, “y regocijo. 
« viendose tan ofendido? e-sus dias disfrute: 
Tari. Qué pudiese Mustafá, : po ios Eo 
por lograr solo un designio. ¿0 yique disfrute el orbe 
«cruel, aróz, barbaro, +y fiero, de sus dominios; E, 
engañarme a mt! Celímo, Von se por su orders, y Muley desial| 
ve» corre, y haz que Ali'saq jue TEX418. 30 Arlaja, | 
a ese Placido , 4 ese digno Mul. Es pera adorada Arlajas ció | 
mortal, pues no se ha quejado .Arl.Qué quieres? Mul.Que compasiva 
de los agravios que le hizo: tu corazon) un momento : di 
Mustafá, de su funesta - S las voces oyga*del mio. 411. Dí, 
prision : Que 3:él, y los cautivos Maule: "Y: sabes. que te: adoro ió 
que fué á conducir, permita _Arla. Y tu ignoras queno: rindo, 
se me presenten vestidos 220 Tal amer tributo? Mul, Pero * 
en, st trage macional 5. : podré tener-el alivio > 
que es honor con: que distingo. qué:produce-Ía esperanza? 
alos nobles: y aunque ignoro Aria, La esperanza y no tmaginó 
sí lo son, pues. han sufrido gue deba perderla muntdagi bh 


la persecución injusta: quien no se:vé aborrecido 
de Mustafa tan tranquilos, de lo que ama, aun que no sel 
esta. sola tolerancias amado: ella es un arbitrio; >. 
los supone esclarecidos.: 4 que: suele: los sentirulentes +1 || 
ves , y di que aquí me aguarden. converter en. tSpociosi auto: | 
Celi. Postrada, Señor, tesirvo. vaje 0 


luega será necio el ques Jo 
4: la. Yo te doy las gracias , por es la abandona sin MOtivO. | 
favor que de tí recibo 


«Continúa amando ; sirve II 
de Lo que he e, ti constante, fiel, y rendido; | 
es ide justicia: el Castigo: 0 Al 


| y 4 posesion tal vez Hegne. | 
Que prevengo 2 Mustafa tu esperanza : harto te he dicho, va, | 


A Su regreso, es presiso ] Mal. Es: verdad: 5> cón «esas. wocés 
de le SRA hiato Mas pe a un ín NÓ j ho 1 
: el 


a eN 


eb felíz triunfo 4. que aspiro. vas, 

Salen Alí, Doña Margarita , en 

lo trage de hombre , y Machuca. 

Alí. Aqui debeis esperar: 

“que en sacando del enelerro 
que hace cinco años que habita 
ua anciano Espsñol, vuelve. vas. 

Mac. Ya no parece. Mar. Má Machuca! 

oque dices ¡de los sucesos 

tristes y que en catorce meses 
que hace que andamos corriendo 
borrasca , nos han pasado ! 

Mac. Queal fin llegamos al puerto; 

de «Argel, digo 5; que es lo mesmo 

que llegar a los infiernos. + 

¡Mas con. todo , enclas desgracias 
que hemos pasado y debemos 

estar alegres: Mar. Alegres 

Mac. Pues acaso no oíste aquello 

que dixo: Alí, de un anciano 

| Español, que estaba dentro 


¿de una mazmorra, ha cinco años! . 


mejor que él estamos: luego 
“esto mos:debe alegrar. 
Mar. Pero. los males agenos, 
para no sentir los propios, 

«4: quien sirven de remedio * 
Mac. A mi. Mar.Cómo? 
«MAC. BIORSO 200, is io 
“el kombre que hay sobre el suelo 

- mas. desgraciado, y me aflixo :. 

“escucho al instante y veo: 
Otro y y otros que lo son: 
mucho mas que yo, y me alegro,. 
no. de los agenos males, 

¡sino de mirar 3 que el Cielo 
+ pudiendo. darme 4 mi mas; 
se dignó. de darme menos.. 

Y hablando de: nuestras penas. 
solo», ¿es alivio pegueño 
habernos quitado. las 

“cadenas, con cuyo pesoz:/ 

no dabaraos p2s0.,, sia 


lp] 


de | | RADIO | | 


que nos costase: tín lamento * 
Alá dé al Bey tantas dichas 


- como hoy bienes nos ha hecho, 


Mar. Dices bien, pero: eso no 
quita nuestros sentimientos, 
Mach. Es verdad; pero por fin 
con. pan son menos los duelos: 
si a llorar fueramos, yo 
mayor causa que tu tengo ' 
para un democrito ser... ) 
Mar. Mayor causa tienes? Mac.Ciertoz 
yo ¿ ¡como tú. :toleré | 
las, desdichas que ogurrieron * 
desde nuestra fuga: A esta 
te obligó un delito horrendo, 
y el amor incomparable 
que á mi amo tubiste: pero 
yo y sin amor y nt delito, 
de' los mismos contratiempos 
que tu, he disfrutado: con: que 
en las: desgracias: te excedo, 
aun que iguales hayan: sido 
“en los: dos :. porque en: efetto, 
tu diste causa para ellas, 
y yo no: y:es mucho cuento 
que padezca un inocente 
lo mismo. que aquel que es reo, 
Y «si esto es en las desdichas) 
en las dichas noz supuesto 
que has logrado la de hacerte 
de muger hombre, y no puedo: 
de hombre hacerme muger: yo», 
que ganára mucko en ello, : 
tu de Margarita el nombre. 
:  reduciste al: de Anicetos 
y á mi siempre con Machuca, 
me muchacan el celebro: 
mira , pues. Mar. No:con tus voces: 
redupliques mis tormentos. 
Qué Infelice situación 
la: mia! mi kermano muerto 
por mi amantes ni sé si esto: 
VIVO ,: O murió : yO Me encuentro. 


dde E 


6 EL GAZEOTE 


cautiva? con este ?rake 
(ay Dios!) oculto mi sexos 
Las imagenes funestas 
de aquel ínfausto: suceso, 
de aquel crimen horroroso, 
me confunden ! llevó el Cielq 
á mi madre: de mí padre 
nunca supe el paradero, 
ní le conocí porque quando 
dexó el pátrio suele, | 
era yo pequeña: con que 
fugitiva (ala justos Cielos!) 
por delinquente , sin padres, 
sin hermano , sin consuelo, 
sin amante , y sin mi, (pues 
lo que no soy represento) 
y en Argél cautiva , puede 
pasar quebrantos tan fieros 
otro corazon , que el mio! - 
ne es posible. Mac. Mas debenaos 
tributar al Cielo gracias, 
señora 3 perque á lo renos 
el Bey nuestro amo es un hombre 
tal piadosisimo , y bueno, 
que le tuviera por santo, 
si un moro pudiera serlo, 
El maldito Mustafá, 
(2 no ser por él) yo creo 
que mos hiciera arrastrar 
toda nuestra vida yetro 5 
pero por ser tan piadoso, 
nos solté el Bey, permitiendo 
que vistamos nuestro traje, 
que es un grande honor: te riego 
por Dios que no te me aflijas: 
un error produce ciento; 
y el primero no se siente, 
sino los que vienen luego. 
Mar. Ah mi querido Leandro llora. 
como sin tí vivir puedo! 
Mac. Amo mio! que galan  llera. 
era, y generoso! pero 
zepe » que aquí llega un moro; 


ARAN 


disimula. Mar. Cruel tormento. 
Sale Cels.Christianos, venid conmigel 
que espera el Bey. Mar.Sus preceptol| 
siempre Observamos rendidos. 
Mac. Quando libre estaré de estos apl 
vigotasos , que la sangre 
me hielan solo com verlos! 
Salon corto, salen comparsas, la.l 
moras , 4ulema , Arlaja , y Tarif. 
al segundo verso de este se presentan, | 
Celímo, Margarita , y Machuca, | 
Tarif. De España la redencion 
me aseguran. vendrá presto. 
Pero allí están los cautivos 
que mandé soltar : extremo 
gozo tengo el dia en que 
algun bien hago. Mar. Yo llego, 
Al irse d poner a los pies de Tarif sale! 
Alí habla con él , y ella se detiene. 
Alí. Señor, no puede venir ; 
2 Cumplir vuestro precepto 
el anciano , porque como 
hace ya tan largo tiempo 
que habita obscura prision, 
apenas vió los reflejos 
de la luz , le dió un desmaya, 
Tar. Qué lastima! me 
Arla. Acaso ha muerto ? 
Alí. No señora , está mejor, 
pero sin fuerzas, Tar. Qué es esto Y. 
Mul. Que ahora acaba Mustafá 
de arribar 4 nuestre puerto 
victoriosa. Mac. Mustafa ape 
ha llegado ? de oírlo tiemblo. 
Tari. Ves con Alí a recivirle, 
Muley 5 y díle que quiero 
gue quantos eautivos traygay' 
los conduzca en el momento 
á mi presencia. | | 
Mul, Está bien. vasecon Alt. 
Parz. En el Real salon espero. 
Mar. Generoso Bey de- Argél, 
Tarít el clemente , y rectos 


CUls 
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€CASTIVO 


cuyos gloriosos reombres 

te dán tus merecmientes)- 

no la adulacion, pues de esta 

la alabanza es vituperio, . 
hoy A tus invictos pies 
este cautivo , este. objeto; 
infelíz de las desgracias ::- 

Far, Para oírte y alza del suele 3 
pues mo puede ser elemente 
el que vé el abatimiento 
de su proximo sia pena. 

War. Dices bien3 pero yo debo 
hacer que mis gratitudes 
acrediten rmis respetos 
besando tus pies , Señor 5 

ues de otro modo», no pueda 
ni explicar bien tus piedades, 
ni mis agradecimientos. 

Tar. Aquellas en mi son propias, 

y me doy por satistecho 

de que agradecerlas sabes. 

Zul, Este jóven era bueno 

- tambien para mi, sino 
fuera chuistiano : es muy bello. 

Árl. No me gusta, 

. no me gusta. 

Zul. Pues andáte en regoless, 
que puede que quando quieras 

“te quedes cen el deseo. 


ap. 


Á 


Tar. Tworigen* Mar. Señor, henrado. 


Tar. Tienes padres? Mar. No Señor. 
Tar. Quáles tu. estado < Mar. Soltero. 
Tar. Pues sin esposa , y sin padres) 
no se tehorá el contíverio 
muy pesado: Mar. No Señor 3 
mas como nací 4 ser centra: 
de las desgracias, en mi 
“solo habita el sentimientos 
Al oque ha de -ser infelíz, 
desde sus años primeros: 


Tar. Esbuen mozo este cautivo: MP. 
aquél es tu nombre * Mar. Ániceto.. 


Tar.Donde naciste ¿ Mar. En Toledo.. 


le trata la adveriá stiefte 

cen rigor: en mi lo observo; 
pues lo que hasta aquí he vividos 
ha sido, Señer , murtendo. lloras 


Far. Y un jóven como tu, llora? 


Mar. Esto produce el recuerdo 
de mis males. Tar. Pues enjuga 
tus lágrimas, que no quiero) 
si tanto te ha de costára 
saber mas.de tí. No puedo apo 
ver llorar á un infelíz, 
porque “al punto me enternezco. 

Arla. En mi hermano , y en mi, puedo 
que lrallen tus males remedio, 
Aniceto. Mar. A vuestros pies 
tanta bondad agradezco. 

Zule. Ánicetico , tambien. 
soy ye piadosa, y te quiero. a ella ap. 

Mar. Yo le estimo mucho 

Mac. Aquí entro yo. 

Rendido en estes 

pies, Señor, un gusarapo; 
que apemas se vé en el suelos 
te los besa, y te dá gracias 
de lo que por él has hecho 

Tar. Cómote llamasi Mac. Machuci. 

FPar.Apellido estraño! Mac. Es Griegos 
pero autiquisimo; y hoy 
hasta entre mores mantengo 
parientes. Tar, Y quiénes son? 

Mac. Son los machacas 5 aquellos. 
que el que les sufre una vez, 
como del diablo huye de ellos, 
De los Machucas , tambien 
los machacones nacieron 3 
y los que por ser pelmazos 
pasan á ser majaderos. 

O Señor, mi alcurnia es 
la mayor del universo. 

Far. Y de Aniceto que eres ? 

Mac. Soy amigo») y compañeros 

Tar.Me ha agredado mucho. Mac.Mas: 
u agradára., si lo mesmo 


Le: 


de conocierás qe Yo. 
Tar. Y por qué ( 
iMac.Poreu buen genio. vas. d o Demo 
Par: Yá Mega Mustal: vamos 
Arlaja porque deseo 
oír Su victoria; vosotros aMar.y Mac. 
despues «podeis ir, que quiero. 
veais los cautivos. van, los moros, 
Mac. Magema AA 
en todo te dé su acierto. 
Ahora no puedes decir 
que no esté alegre , supuesto - 
que logramos del «Bey tantas 
pisdades, Marg. Yo lo confiese: 
- nas sin Leandro)-la alegria, 
- Machuca), de mi está lexos. 
'Mac. Pero es locura sentir 
lo que no tiene remedio 
ven A vtr $1 te diviertes, 
interín hacemos tiempo 
para vér á los cautivos. 
Mars. Vamos, y en mi desconsuelo 
logre que la tolerancia - 
icuale 2 mí sentimiento. 
Salon largo», dividido con unas berjas 
de bierroque dán vista d un delicioso 
Jardin: en lo último del foro, marina, 
y aun lado andadas las dos naves de 
Mustafá. Por laderecba salen algunos 
níoros y cautivos, y entre estos Lean- 
dro; Alt, y Muley , por otra parte 
la Comparsa, Celtimo , moras y Zulen 
ma» Arlaja, y Tarif, todo al 
compas de le marcha. 
Mus. Hoy s Señor y Mustafá para 
hacer. su triunfo completos 
2 tus pies esta S | 
y glorioso, Tar. Alza del suelo, 
2 mmís brazos Mustafá. 
"Mus. Ya encontré mi dicha en ellos, 
Peregrina Arlaja , logre 
besar tu mano. Arla. Yo aprecio 
tu favor: levanta. Lea. Dios 
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_Mul. Que vano está, y quessober 504 | 
Mou,Salí de nuestras playas con intente| 


“las lonas de mi nave rauy propicio, 


mio , que guardais mi aliento" ab 
_despues=de tantas desgracias, 3] 
amparad mi desconsuelo, +] 

Mol. Divina Arlaja en tus. s ojos. ap 

_afdo ma ariposay Y muet 

Lean. Marga ita amada mia) ap 
no mi mal , los” tuyos siento. 
Qué será de. ts despuesivd ta 
que nos separó el dada 
destino ? Cruel dolor! Tar. DÍ 
Mustafá todo el: suceso Ad 
de tu victeria. Mus, Estefué 


de aterrar las deEspaña: batió el vial 


y hallé en el mar el propio beneficio| 
de manera gel ayre, y mar most rabar| 
que: unidos 4 á mis glorias aspiraban». l 
Y qué mucho sería: a los ahento:| 
como les mios , aín los elementos 
favorecen; pues quando mas se irritan 
la Pes s y valor-los supeditan; 
en' efectes despues de-haver llegado. 
cerca de Orán; y desde que mi osadó: 
valor , de Cart tagena miró el puerto, 
y dcspal de:que yá tuve por: cierto: 
no kallér ningun christiano : 
donde emplease todo lo AO 
ardiente enojo-que me producía Ml 
la imgrata suerte miaz 0:00 
pues negaba 2 mis iras que encontrasen 
enemigos en' dende se cebasen 5 A 
una tarde diviso una galera .. | 
Españolas: y velerasii o 
como fuerte': la tal , segun mastcáld 
pareció que atrevida me buscaba. 
A. mis meros dispongo3. A 
y en el mayor pelígre yo me ponga, 
animandelos antes de tal suertes 
a les díxe: O vencer o hallar la muerte 
en mi sable, el Q advierta q es cobarde 


y haciendo del valor tados alarde, 
; a 


eo4ornToyo0* ey 


la vida 4 su Rey, y: dueño, - 

y culparme: despues supo, 000 
«porque «me opuse-: a un intento 

tan barbaro y execrable, 
para qué puede:ser bueno? 
Tari. Qué escucho; Alá! Lea.Mi puñal 
me pediste, con pretexto: 
de que otro como él te hicieran, 
y fué con ánimo expreso 
de dar al.Bey con él muerte. 
(que lo logras, si A tiempo * 
«no ilegára mi valor) pS 
y poder culparme luego. | 
Pues si esto hiciste, inhumano» 
quicn ha de creerte? Mus. Confieso 
que todo es verdad ;:mas yo 
cumplo en librarte del riesgo 
en que te puse. Tarif. Ha traydor ! 
yá tus maldades comprehendo. 
Mus. Acercate á mi: mis brazos 
te esperan. 0d d 
Lea.Deellosdetexto se desvía con Mar» 
- huyendo de ti. 
Mac. Temblando 


estoy y señora de miedo. : 


mueras á mi alíange, que'esto 
es solo lo que ha podido. 
conducirme aquí y supuesto 
que: por ti no dí la muerte 
cal Bey ¿ que tanto aborrezco, 
Muere A mis iras: mas caí. 
Propieza con el banquillo, y cae; Ta- 
if, y Mergorita llaman d Alí, y Ce- 
'imo5 y Salen estos cada uno por su 
| puerta y Muley, Árlaja , y moros 
pda Ha con luces. | 
Parif. Al. Mar. Celimo. 
pos Qué es esto? Mul. El Bey. 
| 


frla. Mi hermano ! Lea. Qué miro ! 
Warg. y Mac. Temblando estoy. 
Mus. Yo estoy muerto. 

«28. Sí ohiría que á Margarita 


le AR, A me 


garita, y Machu. 


Mar. cIafél Mustafá. Mus. Yo haré 


por su nombre llaimé, cielos ! 
Tarif. A todos de haverme visto 

sorprendidos os advierto, 

y con razon, pues cada uno 

tiene causa para hacerlo, 

y cada 'uno encentrará | 
aquí el castigo, y el premio, 
Arl. Si sabrá que amo á Leandro. ap, 
Mul. El sin duda ha descubierto ap. 
que los dos por mi aqui entraron. 
Mar. Yasabe quien soy: yo muero. ap. 


Alí. Rara confusion ! 


Tari. Alí carga á este traydor de hierro 
ha:ta que mañana acabe 
entre horrorosos tormentos; 
quitadie de mi presencia, 
conducidle al otro encíerro. 
Más, Pues yá sabes que yo fuí 
el que aspiró 4 que tu pecho 
“fuese bayna del puñal | 
“del Galeote5 y que ei efecto 
4: no ser por és.ie, huviera 
executado mí Intento, 
vengate en mi vida; puesy 
sí me la dejas. te advierto 
sabrá quitarte la tuya 
mí brazo: 'ayrado , y sangriento, 
Y esta confesion te “diga 
lo “que yo a la muerte temo, 
Vamos. Arl. Qué audáz! 
Mul. Qué inhumano ! 
Tarif. La vida al Galeote debg, 
Arl.Con q está inocente, Mu!.Con que 
te defendió del «sobervio | 
Mustafa? Tarif. Ya sabreis todo. 


- Mac.Quealegría! Mar.Gozo extremo, 


Tarif. Esas tudignas cadenas 
quita al Galeote , supuesto 
que es tan digno de mis brazos 5 
que quiero descanse en ellos3 
por defensor de mi vida, 
pon a tu lado mi azero, 
porque cli guardar puedas 
la 


eb. | 
la vida que por ti aliento. 
Lean. Dexa , Señor , que 4 tus ples' 
mi alegria, y mi respeto 
manifiesten todo el fondo 
de mis agradecimientos): 
á tus piedades; pues yo : 
que hice en defenderte ? aquello 
_que la obligacion exige 
1 favor de tan excelso 
bienbechor , y que qualquiera 
hombre honrado huviera hecho 
Tarif. Pues si en ti fué obligacion: 
defenderme , yo te premio, * | 
y yá para los Christianos 
mi corazon está abierto, 
Mar. Qué fortuna tan completa! ap. 


Arl. Qué felicidad! ap. 

Mar. Yá aliento, apo 
pues a Leandro no escuchó. 
quando descubrió mi sexo. ap» 

Lean. El no oyó que descubií ap. 
¿2 mi Margarita > Cielos! ap. 


Tarif. Quiero por ahora callar, :8p- 
que muger es Ántceto5 
. pues En tantas alegrías, 
no han de reynar sentimientos. 
Alí, guarda á Mustafa, 
pues 4 tu cargo le dejo. 
Atí. Muy bien » Señor. 
Tarif. Vamos donde 
os declare este suceso. 
Arl. Vamos, y.en tantas fortunas:* 
Leen. Gustos :- Mar. Aplausos:- 
Mul. Y obsequios. 
Todos. A Acaben y SUSTOS 5 pesaresy, 
penas, ansias, y tOrmEntoS» 


JORNADA TERCERA. 


Salon corto, salen Placa. y Margaritas 
Pla. Que en Sia justificó el Bey 
la imocencia de Leandro ? 
ue Mustafa fué cl traydor ! 
toda la moche llorando 


vasto 
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la pasé» mas con tu avisó 
cesa mi dolor amargo. 

Mar. Leandro aqui pronto vendrá, | 
Señor 5. ya vuestro cuydado 
puede acabar, porque el Bey, 
con el semblante mas grato), 

y mas tierno corazon 

por él mira a los christianos; 
mas yo me admiro del grande 
amor que le haveis tomado, 
Señor», en tan poco tiempo. 

Pla, P Pues cree que á tí te amo tantó) | 
O mas > hijo mio, que a él, | 
No vés que te estoy mirando 
con tal ansia , que quisiera 
que estubieras ocupando 
de mi corazon el fondo? 
dame hijo mío los brazos. 

Mar. Y el alma , Señor, en cl 

Pla. Jamás tuvo otro regalo 
como este mi corazon: 

Mar. Ni yo nunca he disfrutado. . 

otro gozo tan completo, | 

| 
| 


DRA NS A MEA 


¡MITE AS 


va 


Pla. No te apartes demi lado *- 
dime qual es tu patria? . 
Mar. En Madrid nací; Leandro apo 
me ha dicho que le ocultase 
mi Patria: pero no alcanzo 
or qué causa. Y vos, Señor, 
de dónde sois? Pla.Me ha encargado 
Leandro, que mi Patria, y nombre 
no le diga:á este muchacho 

nunca; yo en Murcia nací, 
Dolor me causa callarlo, 

pues no merece este jóven . - 
que le trate con engaño. 

Mor. Pues , Señor, como á mt padre 
cs quiero. Pla. Y como 4 hijo te amo 
Aniceto mio. Mar. Aquí 
llegan Machuca, y Leandro. 

Saler Leandro , A Machuca. 

Pla. Leandro querido | Lea. Señor ! 

- Pla, Dame, dame un par de abrazos 

en. 


en satisfaccion del gozo 
de verte libre del falso: 
testimonio que aquel cruel, .. 
aquel barbaro , €: inhumano . 
Mustafá te levantó. | 
Lean. El Cielo que está mirando 
nuestros pensamientos » sabe 
quando menos lo pensamos, | 
volver por les inocentes, 
y castigar los malvados, 


Pla. Hijo , las persecuciones, 
ue las ofensas, los agravios 
que acá nos hagan, si com 
- resignación lo llevamos, 
nos previenen el camino 
ara el eterno descanso. 
Mac. Abuelito mio no hay 
para Machuca algun rasgo 
de vuestras bondades? Pla. Pues 
por qué no Machuca? acaso 
puede diferencia haver 
entre los buenos hermanos £ 
Mac. Pero veinte años , Señor) 
cautivo aquí haveis estado ? 
(Pla. Y algo mas y mas qué no sabe 
resistir un buen christiano f 
¿Mac. Yo lo creo. Lean. Ah Margarita! 
si supieras que á tu lado 
tienes á tu Padre! Mar. Nada 
me dices, querido Leandro ?* 
Lean. Qué te he de decir , si sabes 
que en mi corazon te trayg0) 
y que respiro por tí? 
«Mar. En eso tanto te 1gualo, 
que solo quando te miro, 
es quando tengo descanso. 
“Pla. Me admiran estas ternezas. 
Mac. Son, Señor, muy amigazos. 
Pla. Y á mi me dá complacencia 
el vér que se estiman tanto. 
Mac. Es en ellos natural 
amarse. Pla. Yá me hago cargo. 
Mac. El Bey llega. | 
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QA 
Salen Comparsa y Celemo » Tarj) 
Muley y y Tarif. ¡ 
Tarif. Dónde está Alí? 
Mul. Fué portu mandato 
3 vér la nave francesa 
que á nuestro puerto ha llegado. 
Tarlf. Es verdad : les Redentores 
que ha tanto tiempo que aguardo 
de España, segun por el 
Consul Francés me avisaron, 
creo me conduzca: ves, . 
Celimo y y haz que el Cadgalso, 
en que debe Mustafá 
ser. exemplo de malvados, 
dispongan para esta tarde 
en la gran plaza. 

Celé. Postrado te sirvo » Señor. vVase. 
Terf. Aun que es ap» 
tan breve, tan corto el plazo 

que a Mustafá da de vida 
el Bey, que consiga aguardo 
la libertad , y de todos 
estos aleves vengarnos 
dandole la muerte. Mul. Alí, 
refirió el extraordinario 
furor que aneche mostró : 
Mustafá. Tari. Pues queha contado 
Mul. Que tuvo que sujetarle 
con cadenas las dos manos 
temiendo se diese muerte : 
que solo escuchó en sus labios 
expresiones termínantes 
al horror, con que ha mirado 
tu gloria: y que dixo), en fm, 
se dividia en pedazos 
su corazon y al pensar 
moria sin haver dado 
2 tu vida fin: de modo 
que todos se horrorizarom.. 
Tarfe. Tambien te horrizarás AP. 
hoy «mismo , al vér que mi brazo, 
y el de Mustafa, producen 
en tu vida, y la de quantos 
| Da aqui 


43 
aquí presentes están, 
Jras . destrozos, y estragos, 

Tarif. Hoy pagará justamente - 
todos sus delitos: Leandro - 
amigo querido 3 que haces 
que nollegas á mis brazos? 

Lean. Señor, cada vez observo 
me produce vuestra mano 
generosa, nuevas honras; 
y son ya tantas, que me hallo 
sin facultad en la voz, 
ara explicarte lo grato. 

Tarif. Todu lo mereces : eres 
digno de muchos mas altos 
favores: y hoy has de vér 
que te dejo acreditado 
mi agradecimiento : Sé 
la amistad que profesando 
estás a Aniceto j-y sé 
tiene méritos sobrados 
este para merecerla : 
la libertad he de darosy 
y 4 Machuca. Mac. Dete Alá 
succeston en diez muchachos, 

Tarif. Como tanto te retíras 
y no me hablas, buen Anciano? 

Pla. Señor, si este miserable 
conociera que agradaros 
su despreciable presencia 
pudiera, slempre besando 
la tierra que pisas, fuera 
por no faltar de tu lado. 

Tarif. Pues sí , me sagradas , y pronto 
«lograrás el suspirado 
gozo de tu livertad; 
que aunque son muchos tus años, 
con volver al patrio suelo, 

creo puedas dilatarios, 

Pla. Señor , el primer suspiro 

By que quando nacenios damosy 

+ stmo esta dejos del postrez 

aliento gue articalamos + 

la cuna dista muy poco 
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del sepulcro! el bien, -d el dañe 


Pa des 


presentes tenido, es clare 
que hoy nó se viera 3 un destine 
tan funesto sentenciado 3 1” 
pero ese es regularmente | 
el fin de los temerarios. Sa 
Lean. Es constente. Af. Gran Señor 
la Fragata que ha llegado 
es Española 5 y Francesa 
su vandera. Tarif. Asi tratada 
lo tenía con el Consul 0] 
de Francia. Alf. Viene encargado 
de conducir los cautivos 
que ptedan ser rescatados, 
el Capitan de la nave, 
los Redentores , saltaron 
en tierra al instante ; pero 
el Capitan, y soldados, 
hasta ver si Jes permites 
que a Argél vean, se han quedado 
a bordo. Tarif. Pues vés Alí, 
y conduce 4 mi palacio 
al Capitan Español, ) 
pudiendo traher 4 su lado 
los soldados que él elija; 1) 
que es preciso en estos casos, 
tratar con cortesanía 
á los mayores contrarios. | 
11 Voyaservirte. vas. Tari. Vosotrog | 
2 vér 2 vuestros paysanos 
desembarcar podeis ir; 
porque hoy espero , Leandro» 
mostrarte mi voluntad, ; 
y gratitud. Muley vamos. 
Mul, Yá tus pasos sigo. Arlaja 
mi corazon te consagro. vasts 
Tu fe. Yo voy a que hoy en Argél apa 
todo sea horror, y espautos 5 
para 


J 


VAS. 


E para que Mustafá, y TFarte 
| puedan. mirarse vengados. 
Mar. Cada vez admire mas 
el corazon tan humano 
de Tarif. Mac. Y que dolor 
es que ne sea christiano!. 
Lean. Señor , quereis vos venir 
| 3 la playa? Pía. Leandro amado, 
no tengo fuerzas para esos 
apenas dar puedo un paso. 
Mar. Eso no fmporta , Señor, 
que yo os llevaré en mis brazo5. 
Pla. No, hijo, mio: conducidme 
¿4 mi habitacion, que quando 
-volvais., me dareis noticia 

de todo. Lean. Estoy resignado 
3 vuestro gusto. Machuca 
- ven conmigo, tu adorado. 

¿bien mio , esperame aqui van. los 3 
Mar. Vuelve pronto dueño amado. 
- Valgame. Dios, que amarguras 
continuas hemos pasado 
mi Leandro, y yó» desde que 
de nuestra patria £altamos ? 
Pero Arlaja llega. aqui. 
Arla. Aniceto, mucho estraño 


vasSt. 


1 
¡e 


que hoy no me hayas visto: 2 dónde 


has estado? y dónde Leandro 
se halla? Mar. Señora.) los dos 

aqui mismo con tu hermano: 

estuvimos : Leandro fué 

2 conducir al anciano *- 


pero ya viene. Sal. Lean, y Machts 


Lean. Mi bien, | , 
mi echizo:- mas qué reparo L 
- Mac.Qué has dicho, que estáalli Arlaja! 
£rl. Continúa, sigue hablando 
con. esa terneza 3 no | 
te detenga el que á mi lado. 
Aniceto esté , porque 
yá sabe que nos amamos». 
y no estrañára que me hables 
tan fino. Mac. Ella se ha. clavado» 
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y nos enseñá el cammo . 
para no poder errarlo. pi 

Lean, Señora, yo:- Mar. Que sorpresa 
es ésta? pues será estraño 
que se traten dos amantes 
con dulcisimos alhagos? 

Leandro , continúa, y no 
te se dé de mi cuidado. 

Mac. Y mucho menos de mis 
porque yo ni entro, bl salgo. 
Arl.Dices muy bien. Leo,Pues Arlajas 

yo mi fiél amor declaro, 
«solo para que Aniceto | 
le entienda. Árl, Pues le ha dudado. 

Mar. Sí Señora , que los hombresy 
por lo comun , son tan falsos, 
que engañan á una muger 
quando están con ella hablando. 

Mac». Y ahora es la prueba mayor 

Arl. Pues yo no creo ese engaño. 
en mi amante , pues su amor 
recompensarán mis brazos. 

Mar. Eso no permito. yo.. | 
Mi paciencia se ha apurado. 4p» 
tu amante , que Muley és, 
con ellos será premiado 
justamente: Leandro. tiene | 
dueño amable: él es christianoy 

tu mora, ÁrlaJa + Oy 

la libertad por tu hermano 
teudrémos todos: O deja 
ese ardor tan temerarios 
ó le sabré descubrir 
á quien puede remediarlo». 

Venid. Árla. Como asti" 

Mul.. Qué es esto? 

Mac. Todo se lo llevó el diablo: 

Lean. Qué los zelos la arrastrasen!' 

Mar. Esto esy Muley, haver dado: 
noticia á Arlaja, de los 
favores que disfrutamos 
de Tarif, y aun que ella llena 
de gozo, estuvo escuchando 

nues 


a a £L 
nuestra fortuna , Cón todo, 


sintiendo que nos partamos 

antes de que el: matrimonio 

os enlaze y con quebranto. 

dijo: Cómo os vais as? 

y llegaste s esto ha pasado. 

Consuelala tu y Muley- 

ue, harto lo sentimos: vamos, 

Mac. Para enredar , Margarita 

tiene un ingenio extremado. 
Lean. Nuestra ausencia no la sientas 

que Muley queda a tulado. vas.los 3 
Árla. Fuerza es seguir su cautela 

aún que en cólera me abraso. 
Mul. Arlaja querida mía, 

yo no admiro » yo no estraña 

las mociones generosas 

de tu corazon: aplaudo 

las dichas de estos cautivos: 

pero cree que siento tanto 

como tu, que de estas playas 

se aparten: y pues sus labios 

tu amor me dicen » Porque 

me ntegas llegue 4 escucharlo 

de los tuyos 2 mi bien , habla, 

dá á mis fatigas descanso, 
Arl, El silencio que en mí adviertes, 

Muley , amor le ha causado, 

ni puedo decirte mas, 

ni tu mas examinarlo. VASC. 

Maul. Que he de examinar ; sí te oygo 

que está el amor ocupando 

tu pecho, y que callar te hace 

un rubor tan fiel, y casto! 

la seguiré, pues yá acaban 

mis anstas y mis cuidados. - 
Marina con naves moriscas, y la en 
que acaba de arribar D. Alvaro; éste 
“estará con Átí, y algunos moros, en el 
teatro de la emburcacion, irán pasas- 
do a una lancha algunos soldados Es- 
pañoles para desembarcar; lo que se 


CALEOTE 
la conclusion de esta Scena y pues «Y 


Alo. A tu Bey agradecido 


ella no se ha de ver el desembarco. W 


siempre. viviré, supuesto 
que su bondad se dignó 

de arender grato á los ruegos 
que le hice por tí. 414. “Te esper 
en Palacio, con aquellos 
soldados que aquí vendrán. 
Y hablas el idioma nuestro 
tanbien , que estimará mucho | 
tratar contigo. Te espero | 
en aquel! lado. Alv, Está bien; 
tus favores agradezco.  vase Alf! 
bien dicen, que el saber , siempre! 
es útil, y ahora lo pruevo, 
pues este. idiéma que sé, 

hoy me sirve de provecho. 
Pero ay de mi! quan en vano. 
solicito de mi pecho 

arrancar aquella pena 

cruel , que me destroza 1 ah Cielos! 
Qué importa que mis servicios, 
y mi illustre nacimiento 

de glorías me hayan colmado, 
si está mi honor padeciendo 

la ignominia “que una hermana 
aleve le causó ! el centro 
de la tierra, d ella, y al torpe 
falso amigo que por muerta 

me dejó , parece que 

los ocultó de mi aliento, 
porque por mas diligencias 

que hize para hallarlos , fueron - 
todas ellas infructuosas. 

Ah Padre mio! contemplo, 

si vivieras , y supieras 

de tu hija el procedimientoy 

te produxera la muerte 

esta afrenta horrible: pero 

para que repito quejas 

tan remotas de remedio ? 


bará mu) despacio para dur lugar a Queda consternado de dolor. Salem 


Mar 


CAVT A 
or. Mach atendiendo al desembarco. 
Ya viene mi amo; camina, 

je segun lo que allí advierto 
van a “desembarcar ya. 
lar. Ástes : que ayrosos , que bellos 
son nuestros soldados! Mac. Toma! 

ues dónde los hay como ellos? 
Tar. Ya viene Leandro , Machuca» 
lv. Dos Españoles observo 

en aquel lado y 51 acaso 
“sean cautivos * yo quiero: 
informarme bien, amigos 5 

ero que miro! Mar. Qué veo+t 
Tac. El hermano de mi ama 

es este. Yo voy corriendo 

A llamar a mi amo. VASe. 
Tar. Sombra, € o ilusion:=. 
liv. Pues que no sueño, 

y eres la infiél Margarita, 
amterte te dará mi azero. 
desembayna, parte para berirlas ella 
corre , y sale Leandro con el sable 
vé desembaynado. 
Mar. Alvaro: detente : Leandro. 
¿car Corre que yo te defiendo. 
div. Pues de tí, Leandro traydor) 
de- ella y, verás me vengo. 
ale Alí. Quién se atreve á: profanar 
de estas playas. el respeto? 
dv. Quien sabrá*:- Lea. Detente Alí 
| que es fuerza siga 4 Ániceto. vASe. 


dás otro Paso; te advierto: 
que sabré darte la: muerte: 


=y no me pueda vengar? 

“Ah! que mortal sentimiento 
son estos y Alí cautivos 

ni aun A respirar acierto. ap. 


del Bey, que en. ellos espero: 
| «satisfacer los agravios) 
ly las ansias que padezco: 


Al. Yo sabré, traydor- Alá Si osado. 


4. Que a mis contrarios encuentro; 


1214. Si. Alu, Pues Hanical los pies | 


yO.  “ x$ 

Alí.Pues sigueme..Alv.Hasta Vengarme 
no podré tener sosiego.  vAase, 

Salon corto , sale Árlaja , y Zulema, 


AÁrl. Si Zulema , de mis ansias 


el Galeote y y Aniceto - 

se han burlado. Zule. No te dixe 
que vendría y tal vez, tiempo 
en que amases, y el amado: 
te tratase con desprectos ? 
Pues yá llegó: las mugeres 
que quieren perder, por ciertó | 
ayre de orgullo, y sobervía 
la ocasion que tienen, luego 
la necesidad las fuerza 

s1 no a rogar , por lo menos 
á deponer el desdén, 

y usar de lo zalamero.. 

Arl. Vete de aquí, pues en Vez 
de mitigar mi tormento 
me le aumentes. Zul. Yá me voy 
padece, y rabia, supuesto. ap. 
que decías , no me gusta, 
ahora tu no gustas a ellos. vase». 

Árl. Amor mio yá es preciso 
que de otro modo pensemos, 
Yo amé al Galeote, y yo le ama: 
que esto negarlo no puedo: 
de Aniceto me válí, 

y me ha vendido Anicetos 

ellos se irán pronto: y que 

adelantará mi afecto | 

con amár á quien jamás 

volveré a vér? st es que intento 

vengar mí injuria, me expongo 

4 que mi amor poco cuerdo. 

sepa mi hermano, y olvide 

lo clemente , por lo rectos. 

Muley me ama tan rendidoy 

tan: constante , tan Imgenuo).. 

que de justicia merece 

le coresponda : : pues demos: 

el olvido 4 los ingratos , 

y al que es tan.amable , presión 
His. 


EL GALEOTE 


Ma , Espeta adorada Arlaja. 

Árl. Quien obedece á su dueño 
cumple todos los deberes 
de su obligacion : ya espero. 
Mul. Qué dices? pues ps yo 
tan felíz ser y que merezco 
ser dueño tuyo* podrá. 
lisongearse ya mi afecto 
de hallar ::- 

¡Arl. Muley y dejando expresiones 
que solo emplean el tiempo 
inutilmente., te digo 
que ya haz merecido el premio 
de tu amor: ya tuya soy) 

y yámimano :=Sal.Tari.Quéesesto? 

Mul. Señor , que ya ha Somguido 
mi solicitud consuelo, 

y dicha, porque tu hermana). - 
obediente á tu precepto, 

y de mi amor obligada, 

me admite en el suyo, siendo 
testigo su hermosa mano 

de esta gloría que hoy poseo. 

Arl. Y quien la mano te ha dado, 
del corazon te hace dueño. 

Terif. Yo celebro mucho, Arlaja, 

- tu eleccion por lo que aprecio 
a Muley , y Os daré pruebas 
de mi regocijo extremo. 

Salen precipitadumente, Mar. y Lean, 
y searrojan a los pies de Tarif. 
los 2 GranSr.! Tari. Qué traeis? alzad. 
Lea. Quedemossolos, pues tengo ap. a 

que hablarte cosaimportante, Tarif. 

Tarif. Arlaja , Muley , yo os ruego 
que os retireis. Mul. Mi obediencia 
satisface á tus preceptos: 
vén “hermosa Arlaja , pues 
yá mis anslas fenecieron. vAanse. 

Lean. Esta es ocasion , Señor, 
en que. mas que nunca , llego 
4 pedir 4 tu clemencia | 
favor. Mar. En ella tenemos 


la confianza des 
SaleMac.Ya víene ¿cia palacio derecha 
D. Alvaro, y:- Lee. Call lla. Tarif. Pues! 
qué es do que pasa: ya espero 
que me digais vuestras penas 
seguros de su remedio. | 
Liah. Pues fiado en tal palabra > 
digo, Señor, que Ániceto:- 
Ta: if. Es: Margarita , prosigue, 
que eso sabido lo tengo. 
Mac. Y era todo quanto havia ap. 
q saber, estamos buenos, Lea. Ay Dios! | 
Maár. Que dolor ! Lean. Machuca 
es el que lo ha descubierto, 
Mac. A mi me miran ayrados 
los dos y pues será buen cuento 
que á mi me carguen la pena 
de la culpa que está en ellos. 
Tarif. No quiero que sorprendidos 
esteis mas: Leandro » tu mesmo 
«descubriste en la prision j 
de Mustafá y este secreto. | 
Lea.Es costante. Mac.Como vuelve ap. 
por el inocente el Cielo! 
Mar. Alí lo escuchó sia duda. ap. 
Tari. Sigue pues. Lea, Que fué Toledo: 
nuestra patria tambien sabes. 
Tarif. Es verdad. Lea. Pues oye atentO» 
Margarita , y yó:- Alí. Señor 
llegar a tus pies excelsos 
solícita el Capitan 
Español : dice que en ellos  ..* 
espera le satisfagas | 
los agravios que le han hecho | 
Aniceto y y el Galeote. e 
Mac. Conmigo no habla , me alegro, 
Tar? .Agraviosi pa quando, 0 cómo Y 
Mar. Ah Señor ! yo me estremezco 
al contemplar que he de ¿verles 4 
4Ai.Esto quéseraiT ari. Ahora encuétro. 
nuevas dudas, Pues quién es 
el Capitan ? Mac. Es un muerto, epa] 
ha resucitado. para, 


qu e 
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qle advierto en tí la merece: 
mi patria, es Toledo. 


Leo. En esa Imperial. Ciadad: nací. : 
Pla. Ah! que grande complacencia 


“me causa oirte! y tus padres 
quienes fueron ? dilo “apriesa. 

Lea.DiLeandrode Aragon. Pla.Cómo! 
al oirte , mi cuerpo tiembla 
de gozo: tu padre: fué 
“Don Leandro? A 

Les. Asilo confiesa mi filial amor. 

Pla.Y tu; sies q mal no se me acuerda 
te llamas Leandro tambien ? 

Lea, Si Señor. Pla..Mi suerte adversa 

ya feneció ,: pues al hijo 

de mi amigo hace que vea ; 

y al que me dejó encargado 

la disposicion postrera 
del padre: Abrazame , 
y harás. que rejuvenezca: 

- soy Don Placido de «Silva.: 

Lean, Qué escucho. 

Pla. Hace te estremezcas 
minombre solo ? Lea. Es el gox6 
que se.esparce por mis venas. 
El padre de Margarita, Ap. 
y de Alvaro) que en su mesma 

casa dejé muerto ! Ay Dios! 

2 él debo callarle, y á ella, 


quienes son:3 porque sus. ansias 
dobláran , silo supieran, 

y el afecto que le debo, 

él ef odio: convirtiera. 

Pla. Que Don Placido de Silva 

| soy, repito, aun que sorprenda 
tu atencion mi nombre: acaso). 
| Conoces dos dulces prendas 
de mí corazon , des hijos:- 
Lea. Margarita::- Pla. Si, la mesma 
es mi hija: mi Margarita ! 
lla que dexé tan. pequeña): 

que aún que la viera hoy aquí, 
no pudiera conocerla. 


Lea. Y Alvard:- Pla. Alvaro mio! 
ese sí que no pudiera : 
despinitarseme : Guardia, 
quando salí de mi tierra, 
era de Marina. 44) 

Lea. Ya para mayor dicha vuestra 
es Capitan de Fragata. 

Pla. Leandro, Leandro, q me cuentas? 
capitan mi Alvaro es y4?: 
de mí el gozo me enagena. 

Mas dime: mi Margarita 
está muy alta? es muy bella 2 

Lea. En darla hermosura , anduvó - 
prodiga naturaleza, 
parece que cada instante 
aquí, Señor, llego 4 verla. - 

Pla. Premiete el Cielo Leandro) 
la alegría que estas nuevas 
me producen : yo salí, 
hijo y de la patria nuestra 
á ver 4 Don Juan de Silva; 

mi hermano , que entonces era 
Gobernador de la plaza 

de Orán; llegué 4 Cartagena, 
me embarqué , y al otro día 
nos cautivaron : en estas playas 
he pasado' tantas 

ansias , quebrantos , y penas, 
por Mustafa, como yá 

sabes 3 pero oy vida nueva 
con tus notícias me das, 

y ast:- Mac. Ániceto se queda 
esperando 4 Arlaja y porque 
le quiere preguntar esta, 
no sé que cosa, Lean. Pues tú 
en este sitio le espera | 

ue por aquí volveré, 

Muc.Bien. Pla. Vamos, me darás quenta 
de tus infortunios , Leandro: 
ya no hay pesares que tema. vaa 

Mae. Pues dichoso tu» si yá 
se acabaron tus tristezas; 
mas Muley, y Arlaja vienen, 

€ ad An 


Loi: 
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esperaré 2 que se vuelvan. vase. 
Salen Muley y: Arlaja. 

Mul. Posible és y hermosa. Arlaja 
que tan poco. mi amor puede, 
lograr contigo » que yá 

- QUe su constancia no premiesy 
sún el morir á tus ojos | 
4 mi corazon le niegues! 


Arla. Morir y Muley , a misojos* e a 


en eso mucho me efendes: 
yo quiero que ames» y SÍrvas. 

Mul. Ya me has dicho muchas veces 
lo mismo, y nada consigo, 

Árla. Eso no hay quien te. lo niegues 
mas lo que un año no alcanza, 
un instante lograr sueles 

Mul, Que dichoso seré. 
si acaso me fayorece 
ese instante! mas tu hermano: 
me está esperando : haz de suerte 
que ha] le en tí mi armor el premio, 
cis anhela , busca y y pretende. vA. 

Aria. De Muley , el rendimiento, 
y ed constancia y me mueven 
3 conocer que me adora, 

y que debiera quererle 5 
pero como en otro objeto 
existe mi amor: .no puede 
dar correspondencia: pero 
yé Aniceto acia acá "viene. 

Mor. Señora? Árla. Llega Aniceto, 
porque en tí mi amor advierte” 
que ha de conseguir el dulee: 
amable bien que apetece. 

Mar. Señora , seré dichoso 
como en tu obsequio me emplees: 
que bueno fuera que Arlaza 

- ensmorarme quistese $ e. 

AÁrla. Yo, Aniceto, vi al Galeote, 
á Leandre, y solo con verle 
resultó amarle. Mar. Qué escucho? . 

Árla. Quiero: que le manihestes 
este apor j que solo aspira; 


mi. modestia (4 merecerle, 
agradezca mis finezes 

y:- mas á este sitio. viene, 

¡yo volveré: en: ty _Ánicetoy, | 
queda mi vida ¿ Ó mi muerte. vase 


Mar. Oye. dle Justos cielos 


que es esto que me. sucede! 
Salen Eeandro y Machuca. | 


Lean. Margarita y. mas. que. oa | 


ué es esto mi bien ? ¿qué tienes? 


Mar. Ingrato , así disimulas 


la iniguidad con que ofendes 

a mi finezass y. mí amor? ” 

yá sé que: Arlaja ste: quiere; ' 

élla me ha dicho te busque, 

y te declare la ardiente + 

Mama de su corazon) 

para que halle yo mi muertes 
Lean: Margarita mia y deja 0 10 

sentimientos imprudentes»: 

pues tejuro por mi amore “1: 


Mac. Tambien la. mora le quiere! : 


y que yo por mi desgracia 

nunca estas gangas cencuentre 1 
Mar. No: ocultes tus falsedades 
Lean. Harás que me desespere | 
Mac. Ac: qué le poneis y señora, 

de manera que Feniegue ? sl 

Si Arlaja le quiere, él 

de eso,.acaso, culpa tiene 2: 

ojalá 4 ,mi me quisieras 

que no me andaría con denguesa 
Mar. Correspondela, y yo muera. 


Lea. Mi bien; no ves que oírte pueden, | 


Mas. Y que si esto se descubre, 
nos pondrán en escabeche. 
Lea. Margarita , Mhifa: 
sabrá quien soy». y quien eres. 

Salen Árlaja y £ulema. 


Arla. Pues quien eres y y quien es. 


el Galeote£ los 2. Lance fuerte? 


Mat. No hay remedio 5 me contento | 


con mil palos solamente, 


Mar. Arlaja : 


dul. i 
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- Zul, Los. dos: han quedado” como 
quien vé una. tropa de duendes, 
Mar. Señora , 4 Leandro pintaba 
ostu amory y lo que te debe: 
pero: él con «solo el: Eg 
mis expresiónes' atiendes o - 
Y vfendido' yo de ver 
“su modo tan tai 3 
le dixe irritado: Arlaja 
sabrá quien soy > y quien eresi 
esto es y Señora) un: “ingrato * 
él5 y yo solo obediente 
esclavo tuyo, que siento - 
tu agravio , como si fuese 
mio : repara , y conoce 
¿To que al Galeote debes. 
Mac. Pudiera entedar el diablo: 
"mas 2 Por Christo que nos pierde, 
Arl. Tanto es lo que me ha irritado: 
tu proceder tán aleve, 
ue no será A poca eosta! 
tuya, infiel, lo que me ofendes. Ola? 
Mar. Arlajas Lea. ¡No interpongas 
suplicas “inpertinentes.. 
«quando merezso el castigo 
que Arlaja ayrada me ofreces 
F Pero lantes que me le inponga, 
quiero" advierta solamente y 
que-a la gratitud no falta 
¿quien desengaña: prudente. 
Yo, hermosa Arlaja , a tu amor 
no puedo corresponderle. 
sin ageaviar otra imagen 
que ; á mí cerazon mantiene. - 
Y. porque veas que es justa 
la causa , y que solo tiene 
de ello la culpa Aniceto, 
sabe que en él solo pende 
mí voluntad, pues es:- 
Mar. Calla, aparte d él 
Mac. Ahora vá esto bueno , pepe, apo 
el castigo mas pequeño 
es as en aceyte» 


Aria. “Tu voluntad pende en él£ 
pues Ániceto ,' quien: eres ? 
Lean. Es:- Mar. Yo diré lo que tu, 
quieres sepa Arlaja; tiene 

4 otra hermosura jurado - 
"Leandro su amor 3 y que siempre 
le: será fiel, sin que de otra 
el amor admita: y este 
Juramento , entre nosotros 
tan' sagrada fuerza tieney 
que el que llegue a/quebrantatle 
consigue el envilecerse. | 
Leandro piensa que ra 
juntos 4 la patria: y 
(sia causa) que yo: na 
sI es que os amase perderle 
descubriendolo allá : y esto 
solo. es lo que le detiene 
para no mostrarte toda 
la satisfacion que debe 
á tu amor 3 como si yo 
hombre fuera que pudiese 
revelar este secreto : 
y esto le hizo que dijese ' 
irritada, como viste, 
que en mí su voluntad pende. 
Lean, Sí, z Arlaja ; puede Aniceto 
feli IZ» o infeliz hacerme: 
Y 4 no-ser por los reparos 
tan justos - que aqui se ofrecen, 
vería Aníceto que te E 
mi adoracion fiel, de suerte, 
que de ella aún er mismo amor 
4 ser constante aprendiese. 
Mac. Entre los dos, á4 la mora ape 
de esta vez loca la vuelven. 
Zule: Esa fineza , Señora, 
es digna de que se premie. 
Arla. Es verdad : vén Añiceto, 
Leandro, espera mientras vuelves 
que yo le instruiré de quanto 
en este caso conviene. 
Lean. El verá, Señora y como 
| Ca de 
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de él mis fortunas: dependen. 
Mar. Y tú encontrarás en mí 
uantas dichas apeteces. 


Mac. Bien claro explican su. amor 5 


mas Arlaja mo. lo entiende... ' 
Árla. Alá te guarde. > yendose. 
Lea.El permita a Mar. ¿sequeda atrás. 
ue en tus aras arda siempre» 


mi corazon. Arl. Qué ternura! vas.. 


Mar. Ya te entiendo. ase 
Lean. Puede verse. ( 
infelicidad mayor. 
que la mia ? Mac. Pues sí tíenes: 
por desgracia” que una mora 
como Arlaja , ast te ruegues. 
qué haré yo que nunca encuentro 
una que de mi se acuerde£ 
Lean. Deja locuras Machuca. 
Mac. Locuras son? pues atiende. 


Cuentan de un sabio los «viej0s), . 


que un, día tan pobre,.estaba,. 
que «solo. se alimentaba: 

eon. perdices, y. conejos: 

y arrugendo, los. . pellejos: 

del rostro ,. triste, decía: 
desgracia como esta mia, 
¿puede haverla ?. pero vió: 

que un. hambriento. recogió» 
la. perdíz que él no. quería. 
ENS eres. tu y pues. te. apuras. 
al vér que tan pobre estás. | 
en. el amor , que te vás 
comiendo. dos hermosuras 3: 


y aun que estas sen desventuras: 


tan grandes, no las atajas: 
por mas. que en. ello trabajas :: 
pues el mal. ne te quitas). 

cómete las: Margaritas, 

y echame acá. las Arlajas. 
Lean. Mustafá. aquí. llega +. vén: 
Mac... Hiuré' de. él. A vAase 
Mus.Galrote, espera, Lea, 


hos, Que tu: puñal! 


, 2 za ds ?- 
lué guleres$. 


me. prestes y. para: que dese ÉR. | 
sácar un diseño de él . 
un ¿Artifize, que intenta. ] 
otro igual hacerme. Lean. o 
valgo y mt! pronta obediencia. 
te ofrece toma el puñal. 
Mus. Yo agradezco: la nexos 
y si Ja callas, sabré 
mucho mas agradecerla, 
Lean. Te lo ofrezco. 


Leam. A tí te defienda 
_ de enemigos: Margarita. 
yo no vivo con tu ausencia. 
La llevaré con su «padre, 


que no hay riesgo en: que se "erica 
pues la: diré «no, le diga 10d 


4 ] 


que naciónmiLoléda. VAS: Is sal, Tarfe | 
Mus. Llega. 


Tarte ; amigo y y con los brazos | 

selemniza: mi completa. 

felicidad : vés este aspid:>. 
¡horgoroso $. pues el. lleva: - S de 

la muerte. 4. Tarif: en él...” 

Otras ¡venganzas se encierran, 

y mi disculpa: vén. que 

ya.mo hay «quien detener: pueda 

mi furor. Tarf. Pero en mt tienes 

quien mas le anime, y le enciédauan., 
Jardin corto, con arboles a, los ladosy, 

Fuente en el telon,, y salen com= 

parsa:, Ali, y Tarif. | 

Tarif. Retiraos todos :. que cargo: 

tan grande.es. mandar ¿un pueblo E 

el buen Soberano: ». debe: 

ser ¿un padre , cuyo acierto» 

sepa elevar ¿la «virtud; 

y castigar al perverso... 

Este pequeño, Jardimgs: 

da: á mis fatigas consuelo. sientase. 

y. descanso. 4 mis tareas. 

Las: aves. con sus gorgeosy 

las: flores con. su. fragrancla». 


con 


| 


con $u suavidad el viento, 
calman todos mis sentidos, 
ue me disponena al sueño. duermese 
Mus, El Bey entró en el Jardin 
y no ha salido ; qué advierto! 
«no es el que dormido está 
júnto 4 aquel arbol? es cierto 5 
pues la ocasion , hora) y sitio 
a ayudan 2 mis intentos» 
- tú, Dasilisco mortal saca el puñal, y 
satisface 2 3 mis deseos. camina des- 
Lea.Por siacasod Margarita pacio ácia: 
por aquí:- pero que veo! el Bey. 
no, está. dormido allí. el Bey). 
y a él Mustafá va derecho 
¿con Un: puñal en la. mano * 
él vá a darle: muerte: pero: 
¿yo le lá defender 
de esta manera. camina detrás de él 
Mas. Del fiero golpe: 
de mi brazo y quién . 
podrá defenderte. £. 


Vá a descargar el golpe, Eodmdib le 
detiene el brazo» dispierta y sele 


venta Tarif, Mustefá dexa eaer 
el puñal, 
Lean. El Cielo por mi, 


Mus. Suelta. infiél. Galeote; 


Tari. Quien: causas" pero qué es:esto £. 

Muley.,, Alí, ha de mi guardia ? 

Salen. Tarfe y, Ali, Y. MOYOS.. 

hodas: Gran Señor , 4 tus preceptes: 
estamos: rendidos. Mus. Nada: 
te altere, Señor: supuesto, 

1 CaBEntamas astucia. míaz 

Pd si nO., nos. perdemos )' 
ue mi generoso. brazo: 

> pudo. defender. tu: aliento. 

de ese monstruo , que. aspiraba: 
_Anfiel A tu fin funesto. 

Yo, entré en el Jardin, y, ví. 
que aprovechando tu sueños, 

iva 3 quitarte. da. vida. 
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Alí. Delito atróz ! Tarfe. 


con el barbaro instriimento 

que hoy me quitaste y le diste5 

pero miradle en el suelo ! 

en prue de mit verdad. 

A descargar el horrendo 

golpe 1va ya: pero yo 

llegár pude al mismo tempoj 

y detenerle la. accion 

sacrilega , y vil, diciendo 

suelta Galeote : “despiertas 5 5 

llamas. la guardia 3 te expreso: 

la traíción 3 y su castigo, | 

Señor;, pido á- tus pies puesto 
Tarfe. Yo lo ví todo , Señor » 

eungue me hallaba bien lejos: 

en el jardín ; 3 y por darte: 

favor » vine aquí corriendo, 
Exsecrable ! 
Lea. Ad vierte.Señor: Tari. Ya advicHe 

tu atentado. criminal 

en este cruel instrumento 

tuyo, aleve: de esta suerte: 

son los: agradecimientos: 

que dás % mis beneficios:. 

á donde ponen los reos. 
como él, conducele , Alí. 
Lean. Que me oygas, Señor. te ruego» 
Tarif. Llevale 5. y despues pl todos 

los ,christianos quitar quiero 

la libertad, 41í. Veninfame Galeotes- 
Lean. Divinos cielos: 

pues mí inocencia sabeis: 

a vuestra Justicia apelo. selo llevan: 
Mas. Quien. pudiera creer tan grande: 
traicion |. ia acierto api 
con' las yoces : otra: vez: (eg 

mejor. lograré mi intentos. 


Tarif. Si, Mustafá5. yo te oly. 


quando le estabas diciendo... 
suelta Galeote 5. y que mas prueba: 
que su mismo: azero- 

que le: volví? venid todosy, 
porque ya va: ¿nocheciendo), 


De 
y quiero vér si se encuentran 
“los complices. Mus. Yo te ofrezca 
-descubrirlas todos: vamos 
2 exercer rigores Nuevos. 

Vanse: Salon corto , salen Margari- 

ta, y Árlaja. 

Arla, Sí, Aniceto; dí 4 Leandro, 
que yo en el jardín le espero 
esta noche ) que la seña 
será tremolar un líenzo 
ál ayrez que nada temaj 
animale , dile aprecio Li 
mucho su constancia. Muley al 

Mul. Qué oygo! vastidor. 
quien merece tanto afecto 
de Ariajas logrando yo 

. desdénes, y menosprecios * 

¡Árla. díle) Anicetoy que le amo, 
que le adoro, que en mi pecho 
vive su imagen y:- Mul. dile 
que está Muley padeciendo 

Or él; prosigue tirana 

¡ÁArla. Valgame Al. | 

Mar. Grande empeño! 

Mul. Enmudeces ahora? vaya 
lleva el recado, Aniceto, 

4 ese amante; porque tienes 
para estas cosas ingenio. 
Mar. Este advierto puede ser 
que muy util sea: apuesta 
Muley que las expresiones 
de Arlaja te causan zelos; 
pues sí los tienes , de tíg 
es de quien puedes tenerlos 

Mul. De mi? Mar. Sí, pues para tí 
- dictando estaba el afecto 
de Arlaja aquellas ternezas. 

Árl. Ayudaré un pensamiento, ap, 
tan útil: y dudas tú 
“que el lo ignora , quaudo oyendo, 
lo estuvo todo ? vés como 
ol de quererte el tiempo? 

!. Luego todo esto es verdad 


ape 


BE GALZOTE 


Arlaja mía y no sueño? 
pues permite que á tus pics sa 
Mac. Muley , Arlaja, Aniceto:= 
los tres. Qué traes Machuca? - 
Mac. Que a Leandro:- i 
Zul. Ahora han puesto a Leandro pres 
en la mazmorra , porque“ 
quiso al Bey dár muerte. 
Mar.Cielos,que escuchol.drl.Leandro 
Mac. Es constantes 
pero Mustafá yo creo | 
que fué el traydor. Mar. Justo Dios 
Árl. Que se desmaya Aniceto. 
Mac.Yo le tendré : Si le quieren al 
la ropa aflojar, será ello, cd 
Pero ya vuelve. Mar. Ay de mil 
: Arlaja , humilde te ruego. | 
que á tu hermano pidas:= Arl, Po! 
Leandro? que creas quiero 
que lo haré con eficacia: 
Muley , mira me intereso 
por el galeote, y que en uu 
su felicidad espero. il 
Mul. Por él pediré 4 tu hermano 
de rodillas; y aun te ofrezco 
hacer mas : de la mazmorra 
la llave maestra conservo: 
si Aniceto con Machuca * | 
quíero verle , satisfecho Bl 
será su gusto. Mar. “Te doy. 
cotas Las” gracias que puedo. | 
Arl. Vamosá hablar a mi hermano. 
Mar V amos,Señora, al momento..v an 
Zul. Oyga el christisno. | 
Mac. Pregunte la mora. 
Zul. No tiene afecto 
á muger ninguna Í 
Mac. A todas. Zil, Mentira. 
Mac. Por quét Zul. Por esto! 
yo soy muger, y no me amas | 
Mac. Que sabes tu. Zul. Bueno es esoj| 
pues sí me amáras, pudieras | 
tenerlo acaso encubierto ? 


Macs | 
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Tac. Esta mora es el demonio ap. 
que me tienta : es que el qepEt* 
ul. Con qué me. respetas i he? 
Tac. Tengotemor.Zul. Yá te entiendo: 
yo tengo una medicina 

ara este mal. Mac. Ya la espero. 
'ul. Toma este abrazo , y desde oy 
¡verás que te falta el miedo,  vASe. 
lac. Es verdad; gran medicina. 
yo voy tras ella corriendo, 
Vases y salen Mustafá, y Áls 
pos Sí, Alí, yo vér solícito. 
al Galeote con secreto 
en la mazmorra. 
tí. Estoy pronto a servirte 
Tus. Pues te espero en la puerta. 
11í. Bierr está. 
Tus. Dar/muerte al Galeote intento,ap. 
| porque descubrir no _puedas.. 


«que el Galeote es solo el reo 
de aquel crimen , mucho mas 
de Mustafá me- recelo ! 
pero.el Boy >.yo he: de decirle 
¿lo que Ocurre. i 

fale: Tarif. Alí y qué es. esto: 

| que por pu pasa £ la mano: 

| favorecida en extremo 

| de mi clemencia, querer 

| darme muerte! Alí. Yo. confieso: 
| son Jos indicios vehementes 

| que le acusan 3. pero advierto: 


| porque la vida. le debo; 

ono te acredita el puñal 

que es del cbristiano , el horrendo. 
| criminal ? Alí. Mas Mustafá: 

| quiere en la imasmorra verlo 
Marif. Qué me dices. Alí. La verdad; 
yy yo he consentido en ello. 

| para avisarte de todo, 

paras: Pues pz anticiparme debo: 


mi delito en mogua tiempo. vASe» 
(lí, Quién creerá que aun que parece 


que Mustafá :- Tarif. No le culpes;. 


Vén y me abrirás la mazmorra; 
- y despues que yo esté. dentro, 
y tu prevenido, haras. 
que él entre, porque así puedo 
de todo informarme bien. 
Alí, Como siempre te obedezco. 
Tarif. Ala permita descubra: 
la verdad de este Suceso... vVAanse. 
Prision obscura subterranea de piedra 
tosca, G- la que se descenderá por dos 
escaleras balustradas 5 cuyas puertas 


_severánen el extremo de su altura, 


Leandro estará sentado en un banqui- 
llo con cadenas y y se levanta despues 
de baver manifestado su descensue- 
lo con algunas acciones. 

Lean. Estancia pavorosa del espanto, 
mansion horrible donde viveel llanto, 
el horror , el tormento, 
el continuo martirio y y sentimiento), 
si fuiste fabricada solamente ) 
para el pérfido 1 imjusto , y delingúente 
por qué con inclemencía 
permites que te habite la inocencia ? 
mas tu la favoreces, 
porque la purificas muchas veces, 
Buen Dios, en tantos males 
no me falten aquellos celestiales 
auxilios, con que provida tu'mano 
dá tortaleza al corazon christianos 
De un inficl hoy me encuentro persas 

guido, 
y por sus falsedades convencido: 
de criminal atróz : mi Dios, yo quiero 
morir por tí : mas de tu amor espero 
q q vuelva por mi honor, y mi inocencia, 
stes que lo tieneá bien tu providécia. 

Se sienta , confundido de dolor: abren: 

la puerta de la. derecha , con tal sutin 

leza , que no se perciva: Alí, ¿ntro- 

duce por ella.a: Tarif con el mismo si. 
lencio 3 y. £-su tiempo se vá aquel 

cerrando del mismo modo. 

j AT, 


*y | 

Al Entrad,Señor. Tarí.Que no elvides 
quanto encargado te tengo. 

Alí. Todo queda 4 mi cuidado, 

Tarf.Qué obscuridad! Lea. Justos cielos 
escuche vuestra clemencia 
4 mis revereñtes ruegos 5 

Abren la-puerta de la izquierda, y 

.entran Margarita, y Machuca, di- 

yigidos por Lelimo. 
pere allí ruido se escucha. 

Tarif. Ruido ácia a aquel lado siento; 
y Mustafa ser no puede, 
que él por donde entré ha de hacerlo, 
porque allí le aguarda Alí. 

Celí. Dentro de pecos momentos 
vendré á sacaros: al fin 
de esta escalera está el reo, 
Hasta despues. wase cerrando. 

Mac. Sí baxamos 
rodando , mucho mas presto 
se andará el camino. Mar. Calla. 

Lean. Quién va? quién est. 

Mor. Dulce dueño de mis ansias: 

Lean. Margarita de mi corazon:- 

Tarif. Que es esto a 
qué oygo? mas grande traicion 
en estos viles encuentro, 
pues el que Aniceto llaman 

- es muger: veré sí puedo 
conseguir saber el como 
han entrado, y/a que. efecto ? 

Mar. Dónde estás ? Lean. Dirigete, 
Margarita por mi acento. 

Mac. Machuca está aquí tambien, 
Señor. Lea. Qué dulce consuelo 
es para mi), Margarita, 
el escucharte ! Mar. Y que acervo 
dolor, tu prision me causa. 

Lea, Solo, amado bien» te ruego 
me digas quien os franqueó 
el paso para este encierro. *. 

Mar, Las bondades de Muley, 

y Aulaja. Tarif. Yo celebro 


FE GALEOTRE 


hayan mi hermana , y 
procedido asiz supuesto 
que de este modo hesabido “| 
que és Margarita Aniceto; 
y todavía sabor As 
__ toda su malicia espero. - 
Mar. Y por qué aquí te han traído 4 
Mac. He dicho, y A decir vuelvo 
que es sin duda Mustafá ' 
la causa de haverte preso. 

Lean. Es verdad, ese traydor 
culpa es de lo que padezco, 
Tarif.Qué esloG escucho ? atendamos, 
Mac. Nos han dicho que en extremo! 
está irritado Tarif | | 
contra tí, a ÓN 
Lean, Tiene para ello justa razón; 

Mar. Razon* Lean. Si) 
pero yo culpa no tengo 
Mar. Pues dinos lo que pasó, 
quítame el dolor funesto 
que á fi corazón traspasa, 


Mulep 


Lean. El traydor Mustafa:- pero 


ruido de llave se escucha, É 
Abren la puerta, y salen Must. y Alf. 
Tari. Este es Mustafa.Mus.Te advierto 

que salgo muy pronto. Alí. Bien; 

puede ser te quedes dentro. | 
Mac. Pasos ácia aquí se escuchans 
Mar. Ay Dios ! qué podrá ser esto? | 
Lean. No os aparteís de mi lado, 

y no temas: quien es? Mus.Quiero apa 

por evitar que dé voce: ! 

asegurarle primero. 

Galeoto , Mustafa soy” 

que á darte la vida vengo. | 
Mac. Mustafá , y viene a hacer bien ? 

rebiente yo sí lo creo. 0] 
Tarif. A darle la vida viene? 

atencion mía escuchémos. 

Mus. No me respondes? Lea.Traydorg 
nada por tu mano quieroz 
porque el que quiso quitar 


, 


| 
j 


1 


| 


OA UNIT 


al cóntrarió: buscamosy.: 

y elconvate sangriento prin dislass 
| Los'christanos! sesisten nuestro fuego: 
el suyo fué” ¡horroroso 3: pero, luego: 


que unidas Jas dós naves.sable.en mano X 


púde: mí ardor mostrar ; temió. el 
christiano;... lao oy 
las horrores , y Eabias, des la, muerte, 
Pero este vil, Galeata (Jega aleve) :- 
al oposito. solo se me atrevo 3. 
resiste mi abordage - o» ADE 
¿con tal temeridad.y y. tal. corage: 
que a ¡, Mahomet tu sobrina, 
con su espada y la.muerte le previno; 
dandola tambien.su audacia fiera... 
a mi pas ¡Celin-5. y ¿de,manera. 
«inimabaa/,los poces que asu lado 


se defendían y que me dió cuydado: e 


«y apurando mi.rabía y y mis furoress. 


sin temer del peligro los. rigores 
¿la Galera saltó; ¡Larfe. sigue, 
y todos los demás; nos persigue 
de este- barbaro la ira tan osadas' 
con mi.sable logré romper su espadas 
.se, rinden: todos, y:' él solo decía: 


que hasta morir tampoco se rendía 


Le ase mimaao y y con morta! fiereza 
le quise dividir su 1nfiél cabeza 
de los ombros;3' mas dije al propio 
'1nstante- ¿y y 
po ha de morir asi ; porque bastante 
gloria. suya. sería (si 4 mi mano. 
sujeto ya) su, aliento tan tyrano. 
EN ara: viva, porque al momento 
Ada patria lleguemos, un tormento 
Car, atróz > impío » y fiero en suma 
le, Horrorize, Je acabe, y le, consuma: 
¿para esto.le he cuydado con estremo: 
es un Galeote. que se hallaba al remo; 
¿y en su rostro , el hado trae escrito 


¿Su nacimiento infame , y su delito 5. 


porq.enEs spañayal noble.al bié nacido, 
y que mo ha - comedo, 


su e 


>. 


delito infame , cosa es Verda de 
que no se: le destina a la Galera u 2 
conque siendo: Galeste y sezastzura 
que tué su culpa vil 3:54 cuna obscura, 
Esta es-0 Gran Tarif toda la gloria: 
que te puedo ofrecer en mi victorias”. 
Ciento y diez Españoles te he pa 
y pues en este.brazo ha refundido :.: 
Alá , contra el Christíano sus rigores 
la muerte de Mahomet Mona, ta dí OFESy 
que yo haré satisfaga al sentimiento; 
la crueldad, el furor, ansia, y torm ento 
con 4 pienso. q acabe este inhumano, 
y elg el nombre estimáro; de chítistianos 
y. para hacer mayor mi heroira hazaña! 
sabré átus pies poner toda dal España: 
parque. .en vertór su sangre hallen 
¿contento , 
mi espiritu , valor,, ira y aliento, 
Tari.Infelice de mí! quanto ha-costadó 
Mustafá , la victoria que has ganudo! 
mi isobrinoMahemet(morctal disgusto!) 
muerto á las manos de un Galente ! 
o Justo | 
Alá supremo ! Mustafá, haz alinstante 
que me quiten de delante ..:. 
esc barbaro : y pues de tí lo fo, 
su fin aplaque este tormento mio. 
Mus. Llevadle a. la masmorra , y com 
«cadenas. 
sajetadle 5 que luego con . las penas. 
mas, horribles: su. fia verá, Má 
Leap», EseuaWiso. 19 Ei | 
te agradezco 5 pero antes es preciso 
ue. el. Bey ¡me escuche... | 
Tarif. Yo escucharte ¿ Lean, Ofendes 
a tu. caracter » S1 141 voz 1o atiendos 
Mus. qué dices ¿ Tarif. Por ba causa? 
Lean, Si has tenido 2. 
para Mustafa , Bey. ) grato tu oido, 
y atendiste la queja de la culpa; 
por qué le has de negar a la disculpa 
el as estando y 3 su DEAR, 


o EL GALEOTE 


á un infeliz sentencia 
sin oírle en juicio pleno, 
será Príncipe , SÍ y pero no bueno; . 
y el Cielo le dará desgracias muchas: 
tu eres estersentencias, y no escuchas. 
Tar. Hombre, de cuyas voces el sentido 
me dexa atribulado , y confundido, 
tu dices bien: comfiesote que he errado 
en haverte negado mi ordo5 
que en justicia sé no puedo hacerlo; 
pero ya te le concedo, 
para otr tus razones como debo... 
Dexad)e libre, por G advierta en breve, 
que es Príncipe Taríf como ser debe. 
Eso.Pues, Sr. siendo asisnada me altera, 
pues no ha y razó Q mance Y yO MUErAa 
Ark. Quién dirá que subirlo ep. 
que debiera frritar al dolor mio 
á la piedad. me inclina ! 
de presencia tan bella, y psp. 
Tarif. Habla, 
Lean. Qué culpa encuentras , que deli- 
to en mi, 
para tenerme por proscripto 


en tu ley 2 La Justicia, en qualquier. 


arte 

sus. benéficas Jueces las reparte, 

y elas son de mi causa los testigos; 

porque ofender á nuestros enemigos 

que intentan darnos muerte, es tan 
bien hecho. 

que á todos la razon dá este derecho» 

Mi Ley , mi Rey, mi Patria, y á me 
mismo 

defender procuré:Y lo q es heroísmo, 

quieres que culpa sea! no lo estraño 

en quier» rinde tributos al engaño. 


Si dí muerte ¿Mahomet,porque quería: 


su triunfo hacer seguro con la mias 
¿ud acción gloriosa 5no: merece pena? 
para esto me quitaron la cadena 


que arrastraba 5; y por eso tu has 


mandado: 


que me la ponganspero sien mí estado; | 


(O gran Tarif) te. vieras Vio 


lo mismo q hice yo, discurro hicteras. | 


En fin recibiré por beneficio ' 


la muerte que me ofreces; sacrificio | 


a miDioside mi vida haré postrado, 

y mi valor será Fco 

de “su alta providencia; 

pero tu nombre,por tan cruel sentécia, 
en la posteridad será escuchado 

con odía , por no haver exercitado 

la humanidad tu ¡ pecho; ¿Con 4 q advierto 

q E :Otraré en mi muerte premio ciertos 

y sin que -en ello arguya 

dejarás con la tuya 

tú memoria agraviada 

tu fama Obscura, y ta virtud manchada 


Mus. Tú teatrevesa hablar asi,atrevido? 
Farif. Dejalo , que sú voz me Ea con= 


vencido. 


AÁrla. Que espiritu tan. 1 noble sy pros | 


dIg1osO. 53 aparte. 


Zul. Es el Galeote sobre guapo y her= 


moOosOo. : apor. Ñ 


Mul. Qué bien habló este edit ep. 
Tarif. Yo confieso: | 
que dar muerte 2 Mahomet , no fué 


en tí exceso, 
sino razon : pero ahora solicito. 
que conozcas del modo que exercito 
la humanidad;y que un error violento 
corrige pronto mi conocimiento. 
yá libre estás de aquella dura pena: 
en mi palacio vive: la cadena 
del cautiverio y muy desconocida 
será de tí: la libertad perdida 
te ofrezco + y exigir de tí no quiero 
que me digas tu nombre Nod ali 


Ea 


qu patria ni tu cunas 


porque si en tí encontrára Le fartána 
de ser desengre noble, y rico». fuera 
obrar no como clemente en quanto 
hiciera | 
por 


por tl; sino llevado 
del interés: de verte rescatado 


- por un precio excesivo 5 y la malicia, 


mas que piedad » diría era codicia: 
un goleote en t1 miro despreciado 5 
“yen tan: misero estado 


- el sordido interés no será parte 


en lo q ya te he dado, y pienso darte; 
¿por infeliz galeote no mas : luego 


podrás dectr que en mi no se halla el 


ESO alrurriido 
de la piedad? podrás:- Lea.Qué quieres, 
Señor , que diga y sino solo que eres 
“centro de la clemencia, | 
ade la virtud , y la munificencia $ 
y? que A tus pies rendido:- 
Tori.Por nada me dés gracias:un vestida 
español , Alí, dale prontamente 
al Galeote ¿ porque se presente. 
con alguna decencia 
quando: tenga que hablarme en mi 


28 presencia. | : 


ArlQué regocijo me produce q hayas 
procedido así , hermano. 
Leom: En estas playas 
asientan. con malicia: q 
no vive la equidad , ni la justicia) 35 
pero sk conocieran, | 
¿Tarif , tu corazon no lo dijeran; 
porque justo » y clemente, 


en su templo la fama hará presento 


tu generoso nombre, 

para que a ella le admire , al mundo 

'“asombre. ' | 
Mus. Pero que es esto y Señor? 

lo que examino no creo! 

á un galeote que dió muerte 

A Mahomet, le das:- 
Tarif. Te entiendo » : 

le doy lo que debo darle, 

y para otra vez te advierto 
Se hace acrehedor A mis 1ras 

quien se opone á mis preceptos 


CACA LI ¡Ae 


tY 
Mus. Pero dehar:- Tarfe. Asi premias 
4 quien enemigo nuestro 
es y y será siempre s que 
dejas para los que hicieron 
que se vertiese su sangre le 
para añadirte trofeos * A 
Tarif. A esos , Tarfez yo no ignor 
el como premiarlos debo: 
y hasta aquí ninguno puede 
estar de mi descontento. 
Mul. Y hacer bien al enemigo 
no es la accion de mas aciertoy 
mas recomendable , y Justa. 


- Arl. Y en el caracter excelso 


del Soberano», la mas heroycas 

Mus. Muley , yo creo | 
que si el corso hicieras > no 
pensáras así.. Ya veo: ¡ 
que al que no vió las batallas, 

le falta el conocimiento 
de lo que el valor: merece. 

Mu!l.Pero elmio:-T ari. Alque el respeto 
mio, no contenga, haré:- empuñas 

los: 3. Señor. “> de rodillas» 

Tarif, Levantad del suelo : 

«hoy, Mustafá, premiaré 
tu victoria. Mus. Con ver muerta 
A aquel anciano Español 
que me trató con desprecio, 
como así me lo ofrecíste, 

- me daré por satisfecho. 

Tarif. Ese Español, ya mi gracia 
ha merecido. Mus. Pero eso 
(rayos respiro) es faltar:- 

Tarif. A ser cruel: yo te ofrezco 

Jo que mas te importa. Mus. Apenas AP» 

de soberbia A hablar aciertos 
pero yo sabré vengarme. 

Leó. Gracias te doy, Dios inmenso Apy 
por los altos beneficios | 
que á tus piedades merczco» 
ay querida Margarita ! 

Cómo sin tí vivir puedo? 


Ba Árl6s 


12 ? -4 
AÁrl. No puedo de el aparta ap. 
la vista aún que lo pretendo, 
Qué ha introducido 'en ma Alma 
el Galeote , justos cielos! 
Salen Margarita 3) Machuca . y se > di- 
rigen d los pies de Tarif, los conoce 
Eeandro, se presenta con asombro 
mes afuera del lugar que ocupan:s le 
ven los dos > y quedan sorprendi- 
dos los tres. ! 
Tarif. Llegad. 
Lea. Cicios qué examino ? Le 
Mar. Señor:- Mas qué es lo que veo $ 
Mac. Aqueles mi amo. 
Mar. Dios mio él es. | 
Lean. No hay duda, son ellos, 
Tar¿/.Qué teneis: que asombro:es no 
Mes, Tambien los: que pase preso 
suenen libertad ! no hay para 
tanto agravio suffimiento. 
Mar. Leandro mio! 
Mac. Señor! 
T ari. Cómo procedets tan indiscretos 
á mi presencia € los 2. Del labio ' 
“quita el gozo los acentos, 
Tavi.No hablaistMa. Todo se descubre, 
“y nos pegan quatroetentos: 
garrotazos Lean, Señor: este 
cautivo es:- No sé que debo ap. 
decir , porque como ignoro 
lo. que ella habrá dichos puedo 
¡OrLAL sy Y perderse toda de 
Tarif. Qué es este cautivo? 
“Len. Esp Mae. Deudo 
suyo, Señor; es Don Leandro. 
de Aragon ; tambien Toledo 
Es 5u patria, como nuestra: - 
quedaron: los: dos suspenso) 
porque son grandes: amigos 
- al mirarse: Y Aniceto, :- 
inflamado del amor 
que le tiene , porque es cierto 
que €s grandisimo > MESA Catisa, 


Corren.) le abrazá. 


GALEODE 


sin mirar todos: respetos. 178 
fué 2 sus “brazos, y A los dog” 

.5es los: ha; dejado él: contento, 

: Sor prendidos 1: Ye Ésta: es: qoda 


¿la iiealidad) delisslteso. 2105 log Hi 


Sino les abros ¡Hiedmiao: csapa 
juro: 4 brioso que nos ea 


Lean. Esa es: toda! la: verdad, 


Señor : y creed: que este. a 
:és tan feliz para> mí) , 
que será mi cautiverio end 
elumas Bichbsol 09 iintbeb 
Mar. Y el mio el mas feliz ? 
Mac. Yo lovcreo. 5 | ap. 
Arl. Raro casos: Tarif. no tan: raro 
Con frecuencia estamos viendo” S 
»Lotrostiguales: como este + 0% 
entre los cautivos. . Mac. Pero 
no habrás «visto , Señor, dos 
que se amen tanto como estos. 
:¡Árla. Y: quién" causa tantoamor? 
Mac. Quién, Señor? el: parentesco: 
no ves que una misma sangre”. 
está en sus venas latiendo? > na 
Tarif. Quantás dichas Poca iON sa 
en mi Corte, las palcos 
Venid todos. Alí, dales sur orr 
al Galeote lo: que: Enola 01Sa 


A 


ES 


dicho yá. Alf. Lo haré als instantes 
Tarif. Mustafá , despues te: espero. 
« enel Real Salon : venid. ASE, 
Mul, Arlaja >: ¿Le iré sigulendeso 10 
Ari. Bien o en mi pecho eb retrato 

del Galeote. llevo 1 Impreso, (vas. 
Mus. Vartes espera aquí. Terf. Atuvoz 

mi alvedrío está SULELO, 
Ketirase a lo ultimo. dela derecha del 
1e0t10, y bablun aparte mientras van 
Todos , menos Margarita, Leandro, y 


| Machuca, que quedan inmediatos al 


bastidor de lu dreeba, y allí supos 

men báblar apartes 
Lean. Margarita mia NERO 
pd | es 


| 


>= 
e 


PA a 


es aporjencia 50 es sueños: 
el werte4 Dueño del. dalt esk 
estoy dormido, 0 «despierto 2, 
lar. Ah Leandro amado +) po 
lo' que: me. está: excsicñdo 
pues: al yerte el alma ot 
sí es: duston del.uideséoy. 5 
O imagen'icón que el “amor 
autom mis. tormentos. e Se 
gan. Quéseres tusmto Moreirital! 
que: te! habdio y; ¡tes “admiro.s) ya veo 
en Argél! Mar, Qué: eses ui Leds O». 
que cautivo. te: advierto: ¡A 
Hace Eso esj ¡apretar :5 dar. voces 
que Mustafá lo está, oyendo. <', 
Vir de aqui que despues: 
vuestras historias 0 e . E 
eo. Wámos: miradorado:. ¡bien 
Mar. Vamas mi, precioso. dueño»; ses 
os dos. Pues contigo. tOG0/.es- gozo: 
dichayap láusosbiz»y obsequio. VAS. 
Mae. Andad.con. mu: diablos. Quiera 


Dios pare ca abien aquesto aunado , 


Mas. Si, pS Farte , tantas injurias, 

- como els ¡Bay nos; hace. » Eaoo: 
- sepamos ¿satisfacerlas. ie dá 
| con el rigor.mas-. sangrientos. 
Carfe. Para: quanto: «determines,.. 

. me hallarás, siempre. dispuesto. 
Mus. Haber dado libertad: . - 
A unos cautivos que dejo... 
| esujetos, alar cadena... 
| quande salero: de este. puerto E e 
Il el anciano que. insultó. | 

| Mi caracter”, y mi aliento» 
decirte que está.en su gracial 
quando. victorioso. lego 

con una, victima: digna. 

de los. atroces. tOLmMENtos). 

con un galedte, un infame». 
len vez. de Castigo.) advierto 
que le honra, y. 4 mi me humilla ? 


atraverse Muley (cielos. 


que horror hd -agraviarme!, art, 
Junta tus: cs luego 
y avisame. arte. Pues qué peta 
Mus. Que, muera ; Tarfes Tari. 4, 
Mus. Es itlertos : 00 
Tarfe., Rexo! ha de. quedar: Maley. 
¡sho castigo Mus, Ya le ¿go meditado. 


Tarf.Y el Galeore? Mas.Los tormentes 


y sufrirá xmas. inhumanos. 

Ebay. sus. «los compañeros»: 
Tarfes Pues, 2 la. ELIpresa:y Y apr ende 

«Jas crueldades, de mi; Beca, pr 
Mus. Discutro,que harta: -poreton .: 

de ellas ,,en; el mio tengo»: 

Vén > ¿Pensarémos despacio; 

tan Importaates, proyegto..-! , 
Parfes Porque experimenten, Hit 
Mus. Y sientan, al. mismo tiempo. 
los. dos. De.las. cr ugldades, y: furias, 

ansias.» peñas, y, tormentos. 


"TORNADA SEGUNDA: 


El: Salon con que principio la pr imera 
J ornada y. Comparsas «de: moros . > y 
moras: Celimo, Alí, Tarfe y Muley, 

Zulema), Arlaje Tarif y pié 
et AL E ceca Señar. vih bdo | 


ARAN 


has de admirar. como , preimia. 
tu. Victoria, Mustafá, 
Tarif Mus. De tí así lo espera 
¿RIGO sabe servirte, nada ap. d Tarfe 
podrá, dexar satisfechas, . 
mis injurias y Tarfe, ÁN 

Torf.En ú consiste,quetodos mueran. 


Art. Sí, Zulema yy yo amo. <ul. Solo 


escuchartelo, me SE: ei 
supengo. que és 3 Muley 

Árl. No, por cierto:: quando sepas 
mi amor, te admirarás mucho 


Zul, No hay hombre que no merezca 


SEL 


| 


ser amado de nósótras. 
Mul. Solo paga mis fra 
Señor, con ingratitudes, ap. a Tarif, 
Arlaja. Parif.. Yo haré que sea 
mas grata á tu amor, Muleys: 
pero Mos christianos llegan. 3 
Salen Alé ; Leandro , Margarita, y 
Machuca: entre estos tres conducen 
a Placido que apenas puede moverse, 
y lo llevan'a los pies de Tarfe. 
Lean. Apoyados' bien en mis ombros. 
Mac. Lo mismo que el plomo pesa. 
Mar. Cargáos én miombro , Señor, 
Pla. Pérmite bese la tierra | 
que pisas y Bey generoso, 
en devidi?” recompensa 
“de que hoy a tu semejanza 
medio “viva desentierras. 
Mus. Sin duda darmele quiere. — ap. 
para qué A mis furias, sea 
sacrificado. Tarif. En mis brazos, 
destino mejor encuentras 
pobre Anciano : Alí , dos sofas - 
y sentadle á mi presencias 
la verdad me has de decir. 
Pla. El que es honrado 3 y profesg 
la Christiana religión, 
es inposible que sepa ER 
mentír, Sr.Mar.De este ancianó af, 
el tormento , me penetra 
el corazon. Tarif Dime, pues, 
ue te movió á que ofendieras 
a Mustafá con tus VOZeS. 
Mus. Pues yá no te dí ye cuenta 
de su audacia y y su delito 
_ tanatroz * Tarif. Sí; pero es fuerza 
que ahora escuche la disculpa) 
sí antes atendí la queja, 
que no quíero que el Galeote 
etra vez me reconvenga. 
habla. Pla. Ya ha mas de vente años 
que Mahomet , hermano que era 
ge Mustafa , me conduxo 


4 mi tierra, Señor5 y 097% 


E RGADEOPE 


cautivo? Y aún que esta pena > 
me fiéy Señor, tan amargay' 
acreditó la experiencia 


que. otras mayores guardaba 


ara mis la suerte adversa; 

orror me: tomó Muhomet 
porque alabé en su presencia 
a “religion , y mí Rey; 
y como si en esto huviera 


hecho un crimen horreso; 
me dió un castigo en la: mesm 


nave , que me hace temblar 
quando de él me acuerdo. Apenas 
en estas playas saltamos, ' 
de los cautivos se entrega 
Mustafa y, que Capitan 

de tu guardia entóñnces era. 
Mahomet su hermano; le dixo 
me tratase con aquella 

entereza cruel que dicta 


la inhumanidad sabgrientas > 


y lo cumplió 5 porque en él -* 

lo cruel es naturaleza, 0 
Siempre: me tuyó amarrado ¿- | 
jamás permitió escriviera 09 


en ocasiones diversas 

que ser rescatado pude, 

no permitió que lo fúerd; 

Y yá del todo apuradas 

mi tolerancia, y prudencias 

le esperé un dia, y con rostro 
ayfado y la voz entera, 

y temblantes las acciones, 

le dixe: Empío qué esperas? 

á que aguardas cruel ministro? 
rompe mis cadueas venas) 

y saciate de la sangre 

que afanes tantos te cuesta; 


Al estas voces, el horror, 
+ y las furias se presentan 


en su semblante, Zorayde 
que presente estuvo en esta 


oca | 


mes 


ocasion , «aún que librarme 
de sus furores intentas +00 0 
no lo pudo cobseguirs- E 
pues tirandome en la terraz 
impíamente arrastró ud 
mi cuerpo infeliz por ella. 
Llegaste entonces » Señor.y: 

y élite contó de manera ' 


el caso, que como/A reo 000 


-ordenaste que una estrecha: 
obscura mazmorra fuese 
(oh Dios!) mi prision perpetua, 


Cinco años en ella he estádo:... 


pensé mi sepulcro: fuera 5 
pero hoy tu piedad: disposie 
que este miserable' sea 
2 las luces conducidos -' 
porque moribundo pueda 
tus bondades celebrarg 
“tu! virtud”, y tu clemencia. 
ful. A quién: no- enternecerán 
unas desgracias como- estas, 
Señor! Mar.De haverle escuchado aps. 
mi corazon atraviesa 
la compasion, Farif, Mustafá. 
4 tus méritos afrentan 
llas crueldades + eres digno 
de mis iras: mas porque veas: 
y admires como- Tarif poe 
¡aún tiempo' castiga, y. premia, 
“pide: perdon 4 este auerano. 
| de tus tiranías 5 llega, 
| reconciliate: con él; 
l y esta misma diligencia 
haz despues con Amieetoj 
ly el Galeote, á' quien: profesas: 
¡el propto odio. Solo quiero 
l hombies que éxercitar sepan 


E que no: saben conocerla + 
¡ obedece.. Mul. Como tuya: 
les, Señor, esa sentencia. 
Y yo al escucharla , uemblo 


IVCAUTITV 0o 


¡da humanidad 3 mes: no monstruos: 


| | 15 
con el furor que penetra 
«micvalma tada: asi 4 un ministro 
tuyo y 4un hombre de mis prendas» 
quieres, O Bey, sugetar 
a hacer tan grande vileza ! 
yo rendirme á:los christianos? 
antes la muerte padezca, 
que sugetarme” al «oprobio 
que tu precepto me ordena. 

Tarif. Con qué ebedecer no quieres ? 

Mus. Jamas lo haré: pues qué, piensas 
que puede a este corazon 
intimidar tu severa 
«indignación ? pues no: puedes 
hacer que Mustafá mueras . ' 
pero no conseguirás” y 


AN . > 


que 4 una iudigna accion se venza, 


FParif. Ola, prendele: a la torre 


llevadie , para que sea 
exemplo: de temerarios. 
Prendente los moros, AX, le quita el sa- 
ble, y unpuñal, el G mira con atencion. 
Mus. Ya: estoy preso , y solo reynan 
furtss en mi corazon. 


- Yarf.Pues quedo libre,ne si Etas;ap.aM. 


que presto el que 4 tí te prende 

tu víctima haré se vea. | 
Farif. Qué haces Alí? llevadles. 
ÁlS. Señor , miraba unas letras: 

que este puñal que encontré * 

a Mustafa y tiene. . 


Tarif. Múestra + es verdad; 


Lean. Señor, esa arma: 
fué mia: lo manifiesta 
mi propio: nombre que se hallz 
como veis, impreso en ella :: 
Mustafa: me le quitó 
al rendirme 5 y cómo prenda 
poca: usada aquí, á su lado: 
le puso y porque le: aprecia. 
Torif. Pues si tu: fuiste sa dueños, 
á sw dueño quiero vuelva : 
somula. Leg. Tan grandes honrasr 
| quiem 


ab 
quien: podrá satisfacerlas.> . 

'Alt. Wenid. e ala epi 

4Arl. Hermano +2: Mul. Señor :. 

Arl. Youte= suplico: (Al pai 
que lesperdones: Mul, a. | 
mas que nunca 'tu clemencia > 
en esta: 'OCAasion.: AO Pr 

Tarif. En'yano ' pedia por él 

Pla. Shiestas: tiernas: Jágrimasiz=.> 

Mars :S3 «miso suspifosiep 00) cn 

Lean. Si besar: siempre la tierra: 
que pisas:- 29 

los tres. Pueden: hacer que tu pecho 
Se: enternezca:s- Tarif. Qué ¡mor 

los 3. Que: Mustafa Vivas0 

Mac. Quanto- mejor fueras: 
que con tenazas ardiendo 
la carne le dividieran 


. goáal 


de los huesos»: Tarif; Retanóte 


la gran yirtud. que se encuentra 
en, dos Corazones: 
aborreces : ¿tu aRiicnis 

la: muerte de estos Christiarosy 
y por tu vida lamentan : 


ue. a | 
'Zule. El Cautivo me embelesa 3: 


te la concedo: Soltadle5.. an GE 


por. ellos vives: contempla 

ara tu confusion y lo 

que de ellos te abia: 
pero conoce. tambien, | 

que el que: hoy la vida te deja 
te la quitara mañana A 
como inhumano procedas» A Aia" 


Mul. Por una accion fan. gloriosa. : 


nuestro Bey eterno sea. 
Mus. El mismo á quien das la vida 

es quien tu muerte desea, : 
 Terif. Galeote 3 lleva al anciano, 

pues quiero que por tí. sea 

asistido, y consolado': 

Quando, la redencion venga, e Pla. 

ue será pronte , tendras > 
tu libertad. Pla. Quien pudiera: 
gatisfacer tus pledades? 


h DA 
¿sl 


7 


Pla. Qué: bicri SUENA! 


BLE GALEOTBE 


Lean. Con que gusco sí: obaditatoi 
te. sirve ¿en esta : venid, La 

e 
padre :mieniumauioo a Placido 


244 


hijo, en mi soido: .ese: a 
ay dulces, y, amables «prendas: 
de rut: alma !. Dios mio) -hacell 
que dmis: hijos, A) vér, PEI Fl 
Lean. Vem ¡Machucaoro. os. lo 
Machuca ase tambien. d Blacidoy»3 
caminan despacio seguidos ae 
1 nlMengarita, | coilbedo) 
Ark. Cot 33:Aniretas sus o9N) 
que se espere. aquí y. Zulema, 
porquede tengo que: hablary- 
y al otro::salon le: leva. ,vasé 
Zule. Con disimulo:lo haré :..* 
oyes Aniceto y. esperay MEJog 
que Arlaja:te' quiere: hablar. 2543 
Mar. Bien estás el alma me. lo 
tras de sel anciano.Terif. Vamos. vai! 


ven, Aniceto . 3 conmigo. -08sa 
Mar. Te sigo como 2:mi estrella, vas,| 


- Mus. Tartes ya es. tiempo de que 


el que nos: agravia muera. 5 é 
Tarif. De que sirve el. repetirlo 2: 
sin executarlo. Mus. Sea todo rigor, 


| Tarfe. Todo estragos. 


los, 2¿Confusion, stisto, y tesgedia/ da 
Salon cortoyy. salen Leandro yBlacido, 
Lea. No teneis algun alivio, Señor ? 
Pla. Creo que las fuerzas: 
se me han duplicado, desde 
que he. advertido la clemencia. 
del Bey, Lea.Qual es. vuestra Patria? | 
Pla. Ay. Dios |. para, dar EAS | 
A tu pregunta » es preciso til 


que las lagrimas suspendan. e Lal 
mas de una vez. 4 mis labios 3 
pero quiero que tu. sepas... 
lo que tuve tanto tiempo. | 


oculto y pues la termeza 11 


CEA VO ZTD0O 033 


que flósotros espiremos, 
Morz. Es mi hermano, y 
Tarif. Raro. caso. ed 
Alí, ves en el momento; 
y haz que espere el Capitan. 
en el salom mientras llego. 
Venid vosotros conmigo, 
me direis vuestros sucesos 
'claramente:, y desechad 
- temores de vuestro pecho, 
¿que Tarif ha de. sacaros 
libres de todos los- riesgos. 
V anse, y antes de acabarse de ocultar 
sale Tarfe observando, y luego Moros. 
Tarf. Yá entraron : salid amigos, 
y hoy dad de vuestros aliento» 
invencibles claras pruebas; 
vamos: 4- sacar primero 
al valiente Mustafá 
de la prision en 
«Je tiene la: tiranía | 
de un injusto Rey , y luego 
éste» y los demás acaben 
A muestro. furor sangriento. 
-Mor.Veránlos estragos q hoy hacemos. 
| Salon largo y con sefas, y pinturas de 
moros, Sal. Álísmoros) y. D. Alvaro. 
Alí, Aquí me ha mandado el: bey 
| que esperes christiano. < 
''Alw. Pero tardará en ventr?. 
Alí. No. Alv. Mi alma como - 
ha de tener sosiego. 
hasta dejar 4,mi1 honor 
claro ,- limpio y puro , y terso ? 
quanto tarda! Alí. Yá aquí llega. 


que puesto 


es el que me han referido ! 

mas todo tendra remedio. 

Alo, Permiteme que A tus pies 
 Señors- Tarif. Levanta del suelo 
¡.. Español, y dí que quieres. 
Mio. Que me hagas Justicia. á ri.Cielos, 
que podrá esto ser ! Tarif. Justicia; 


¡Sa.Tari.y Arl.Que particularsuceso ap. 


explicate:, que te Ofrezco 
satisfacerte. Alv. Aqui tienes 

. dos Españoles :- Tarif. Yo' tengo 
Españoles aquí muchos. 

Álv, Los que mi honor ofendieron 
conezco muy bien, aún que 
están muy bien encubiertos. 

Tarif. Pues porque veas que aquí 
se observa el justo derecho 
de la Justicia, Alí , oye, 

Arl, Entiendes que es esto ? 

Zuúle. Entiendo que es confusion 
para rai, | 
y que la aclarará el tiempo, 


Alí. Voy advertido , Señor. 


Tarif. Ves 4 señalar tu mesmo 
entre todos' mis cautivos 
los que el agravio te han hecho 5 
que despues referirás; 
y que ño séz mas te advierto, 
que a aquel que tuviese culpa, 
el castigo le prevengo. 
Alu. Quedo, Señor advertido. 
Tarif. Pues ya llegan: míra atento 
Sale Alí, cautivos de dos en dos, y ens 
ire ellos Lean. y Marg. ocupan el fon. 
do del teatro: llega D. Alvaro, 
Y reconoce a los dos. 
Mar. Temblando voy Leandro mío. 
Lea. Mi bien , pierde el sentimiento. 
Alv. Estos son Señor. Tarif. Llegad, 
Arl. Dudando estoy quanto veo. 
Tarif. Dí en lo que te han ofendida 
el Galeote , y Ániceto, | 
Álv. Aniceto , y el Galeote? 
no los conozco por esos ) 
nombres , porque este es D, Leandró 
de Arágon. (á hablar no acierto ?) 
Y aunque ( ah traydora !) este trage 
está ocultando su sexo, 
es mi hermana Margarita | 
ésta aleve. Ar!. Qué oygo , Cielo ! ap, 
Zul. Aniceto es muger? APa 
E Ya- 


valiente chasco me llevo 
sime huviese 4 él inclinado. 


Alv, Somos todes de Toledo: 


le hallé una noche escondido 
en mi casa: coh mi azero 
quise castigar su audácia : 

me hirió , y me dejó por muerto 5 
y robandome A esa fiera, 

me quitó el honor: yo Je pos 
que recobré la salud, 

lo busqué , mas sin efecto: 

y pues hoy los hallo. aquí, 
aqui debes, y lo esperós 

dejar > generoso Bey. 

mi decoro satisfechos 

Tari, Qué respondest | 

Lea. Que te ha. dicho, | : 
D. Alvaro » lo. que. és. cierto 5 
pero lo. mas, inportante:. 

se ha ¡dejado en el silencio 

a su hermana Marga arKta, 
desde mis años primeros. 

amé, con Correspondenciay,. 
solo aspirando al estrecho: 
lazo, imdisoluble :. vino 

Alvaro desde su cuerpo 

2 la patria: como amigo 

fuí muchas. veces á veros 

y la noche que me halles 1055 
procedió, tan Indiscreton 11 1191 
que sin oír satisfaciónes. 

hizo obrasen los AZCTOS) 

y el mio consi; guió la 
dicha de e primero; 5 

le tuve por muerto 3 antmé. 
2 Margarita » y la Mevé 

á mi casa, alli enjugué 

su llanto, y con dos. groseros 
, Vestidos y nos disfrazar OS) 
ella su sexó encubriendo, 

y mi ilustre tdo vos 

y en dos cavallos ligeros, 

de Machuca acompañados, 


e 
AD 


Al, La vida? Posif.Si, yá sabrás 


ÉL GALEOTE 


par timos desde Teledó 


para Murcia, donde: sl nadre 


librarnos de todo riesgo: - 
en casa de unos parientes. 
Armribamos en efecto 


A esta ciudad: A Machuca 


con Margarita le- dejo 

en una posada , mientras 

iva 4 dar de este suceso 10 
tan desgraciado , noticia. 

á un primo hermano que tenga 
allí "apenas en la calle. 


me puse y por. ferastero, -.* 


y mal vestido , intentaren 
unos tmozos desatentos 

de mi burlarse 5 y hallaron 

en mi espada el estarmientos : 
ues á dos, 0 tres herísoo Y 
al fin me llevaron. preso, 

y nunca declarar quise. y 

mi patria, minacimiéto, ni mi Cobos 


por: el delito. á 4 dexabáen ella hecho: 


á galeras:me sentencian «2000 


e 


pes diez. años: y lo acepto; NN 


a la: galera: me llevan: 
en “ella el idióma “aprendo. 
arabe ,. de muchos moros 
«que estaban (como yo) al remo? 
salié mi galera al _SOrSO7 > 00 
la rinde, yrtrajo d este: puerto 
ayer Mustafá, Señor, | 


y a mi cautivo: aquí encuentro. 


á mi amada Margaritay 
con Machuca: experimento. 


.tus bendades, y que duren: 
«en nuestro favor espero, 


para que celébre siempre 
mi fé, y reconocimiento, 
tus virtudes generosas, 


glorias y aplausos, y premios. 


Torf. Cómo eso te-he de negar 


quando: la vida te debo? 


¿Lo= 


| 


3 
a 
8 


-0OLUFIVO 


lo despues: yo te ruego 
Margarita ?- Tarf. Mueran todos. 


Vas. A tells; amigos. Tari. Quées estot 


al. Mul. Señor, el aleve Tarfe, j 
de Mustefá compañero, 

“ne tanto en el corso, como 
en fo traydor > libre ha: puesto 
'A Mustafa, y + Tari. Que me dices 2 
Múl. Que alucinando á- tu pueblo, - 

dando. muerte 4 Celimo, 
| y á la gran Guardia , en efecto 

¿de la» mazmorra: ha sagado > 

a Mustafá y y seduciendo 

á quantos hallan 3” pretenden: 
Señor”, nuestro fin funesto. 

Con que Alí, dispan que al punto 
castigue este atrevimiento 
¡+ Ja-2ropa que mandas, pues 
en unos Ca50s y Como estos 
es dar“pabulo al desorden. 
sí no se 'ataja con tiempo. 


¡castiga ayrado:; y severo. | 
i IN oy ¿servirte Venid.va.y los mor: 
Leo. Amipos 5 y EOI 08) 90 
¡¿defendamos' 4 Tarif. Ed el 

| Seguidme. — vase con los cautivos, 
Mo: Espera. que: quiero”. : 

| tener parte en: esta gloria 


A 


conmigo irás, que mi el gación 
basta solo y á contener 


Mei. Hermano escucha , tu vida 

l no'aventares Zul. Que sucesos tan 
| raros: han sucedido 

len tan poquistmao Hamipo" 

¡Con que: Aniceto y con que eres 


f pero ay Dios 1 rm hermarro Eeandro 
¡a tanto peligro expuesto, 
y yo suspensa ? Ah Señora L 


Darif. Vés, Als y 4 esos traydores 


| con'los soldados qué tengo. 'vases 
dul. Yo tambien: Tars:Muley aguarda, 


ls traición: de esos perversos, van se 


| cómo yo mat ? Mar. Escierto : 


83 
yo rendidamieñte os rlégo po 
que perdonéis:-. Ar), Qué!que amáras 
á Leandro tu amante tierno, ' 
y que no quisieras que otra 
le amase 5 pues eso mesmo 
qualquiera: hise con que 
tu no errastes en hacerlo, 
Pero ya mi hermano llega. 
Sal. Moros, Att, Muley.D, iv y Tarif, 
Tarif, Castigué el atrevimiento 
de todos, y los traydores 
solo con mirarme huyeron, 
D. Alvaro y te doy gracias 
porel favor “que té debo:' 
pero dónde Leandro esta? 

Sal. Leandro, que conduce d Mustafá, 
desarmado y y ensangrentado, 
Lea. Traydor , llega a los éx< :elsos 
pies del clemeñte Tari£ 7 
tu Bey, y Señor. Mus. Primero 
_ que haga accion tan injuriosa : 

quiero "perder el aliento. 
Yo sujetarme 4. quien tanto. 
abomino, y aborfézco! 
antes en fieros furóres 
me: sabré abrasar yo mesmo; 
Tarif. Al Cadahalso conducidle,. 
y muera entre los tormentos 
mas atrozes. Mus. No lo" creas: 
Sola siente y solo siento 
- ¿que este Infiél me' haya rendido), 
y ne sacarle del pecho 
el cofazon , porque junto 
con el tuyo ¿ de: alimento: 
sirvieran 4 mi Figoro | 
STO Y 
mas pues no puedo 
ya conseguirlo , conmigo 
lo executaré. Este azero le quita el sas 
acabe mi horrible vida blead un aro) 
Mabo. rabiádo muéro. Se yere pene. 
Mul. Qué inhumano todos Qué cruel! 
“4%ix. ¿Je asombrado a hablar no aciertos. 
Lario 


Ye 


EL GCALEOTRE 


q if. A mis brazos Leandro llega: 
porque no solo. confeso .., 
deberte la vida yo) 
sino la paz de mi pueblo, 

Y tu, bella Margarita," 
refierenos los sucesos 
que te pasaron. despues | 

¿que 4 tu Leandro. prendieron: 

Mar. Esperé , Señor , volviese 
á buscarme; pero viendo 
que tardaba , pregunté , y. supe 
el motivo de prenderlo, 

y anegada en llanto toda: 
quedé sin voz, sín aliento, . 
me asaltó una enfermedad 
que me duró mucho tiempo 
recobré en fin mi saluda 

y deseando. de cierto. 

saber 4 donde. paraba 

mi Leandro , me dijeron 

que un jóven de iguales señas 

_no había mas que un mes y medio 
se embarcaba para Orán) 
de Cartagena en el puertos 
Apenas de mi fus ohído a 
sin que perdiera un momento 
con Machuca me embarqué; 
peró en tan infelíz tiempo 
que Tarfe nos cautivó, 

Ay aquí nos conduxo : El Cielo 
dispuso que 4. Leandro hallasez 
con lo qual, y. los estremos 
de piedad que exercitaste 

“con nosotros , concluyeron 

- en gran parte nuestras penas, 
ansias y males , y tormentos. 

rl. Peregrina historia | Mul. Arlaja 
quées esto * Tarif. Lo sabrás luego: 
ya D. Alvaro:- 

- éllv. Señor , para que veas procedó 
con equidad, y amor, dé 
Leandro 2 Margarita en premio. 


PIN 


Salen Leandro > ) Masbuca que cons 


de su: amor» la manó ,. y yo 
me daré por satisfecho... 
Lea. La mano no. mas ?-el da 
con ella, mi bien, te entregoy 
Mar. Y yo con la mía , todo 
mi. corazon , y ms aliento, | 
Alu. Pues ahora mis brazos: Lega. No,| 
espera, que pronto vuelvo. vase! 
Tarif. Así. lo dispuse yo. ape! 
Mul. Cada vez: hallo mas nuevos 
asombros. 


ducen «Placido. 

Lean. Venid, Señor, 
que hoy os proporciona p Ciela 
la ventura. Alv. Padre:mio!. | 
Pla. Hijo amado ! Mar. Justes cielos || 
Lean. Si, esposa: mía y es tu: RadEe) | 


Marg. Padre! 
Pla. Que escucho ! yo tiemblo | | 
de gozo. Mi Margarita - ca | 


es aquel que era Aniceto? >| 
Al. Si Señor. Pla.. Dulce hija mia! 
Lean. Ahora , hermano. mio quiera 
que dá. Sorbas SY DAMA 2038] 
te enlazes. .Alv. Y con que afecto? 4 
Tarif. Pues: yo para celebrar 
tantas dichas que aquí adviertoy. 
a las bodas de Muley, ] 
y Arlajay que asístals quiero 3. 
para hacerlas mas solemnes. 
De quantes cautives tengo) - 
eres dueño» Leandro: á todos | 
por a libertad ofrezco; EN 
y aún asi no satisfago, | 
lo infinito que te debo. 0 | 
Marg. Y aquí Público benignd 
ilustre, amable, y discreto) | 
te suplicamos rendidos. 


- que si logró conplaceros 
deis al Gálcete. cautivo 
vuestros aplausos por premior 
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